GRUNDFOS INSTRUCTIONS

SE1 50, 80, 100
SEV 65, 80, 100

Installation and operating instructions
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Declaration of Conformity
We Grundfos declare under our sole responsibility that the products SE1 and SEV to
which this declaration relates, are in conformity with the Council Directives on the
approximation of the laws of the EC Member States relating to
— Machinery (98/37/EC).
Standard used: EN ISO 12100.
—  Electromagnetic compatibility (89/336/EEC).
Standards used: EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3.
—  Electrical equipment designed for use within certain voltage limits
(73/23/EEC) [95].
Standards used: EN 60335-1:1994 and EN 60335-2-41: 1996.
— Construction products (89/106/EEC).
Standard used: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (applies only to products with the ATEX mark on the
nameplate).
Standards used: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 and
EN 13463-5.

Konformitétserkldarung
Wir Grundfos erklaren in alleiniger Verantwortung, daR die Produkte SE1 und SEV, auf
die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der EG-Mitgliedstaaten (ibereinstimmen:
— Maschinen (98/37/EG).
Norm, die verwendet wurde: EN ISO 12100.
—  Elektromagnetische Vertraglichkeit (89/336/EWG).
Normen, die verwendet wurden: EN 61000-6-2 und EN 61000-6-3.
—  Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungs-
grenzen (73/23/EWG) [95].
Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1:1994 und EN 60335-2-41: 1996.
— Bauprodukte (89/106/EWG).
Norm, die verwendet wurde: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EG (ATEX 100) (gilt nur fur Produkte mit der ATEX-Kennzeichnung auf
dem Leistungsschild).
Normen, die verwendet wurden: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1,
EN 13463-1 und EN 13463-5.

Déclaration de Conformité
Nous Grundfos déclarons sous notre seule responsabilité que les produits SE1 et SEV
auxquels se réfere cette déclaration sont conformes aux Directives du Conseil
concernant le rapprochement des |égislations des Etats membres CE relatives a
—  Machines (98/37/CE).
Norme utilisée: EN ISO 12100.
—  Compatibilité électromagnétique (89/336/CEE).
Normes utilisées: EN 61000-6-2 et EN 61000-6-3.
— Matériel électrique destiné a employer dans certaines limites de tension
(73/23/CEE) [95].
Normes utilisées: EN 60335-1:1994 et EN 60335-2-41: 1996.
— Produits de construction (89/106/CEE).
Norme utilisée: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/CE (ATEX 100) (s’applique uniquement aux produits avec norme ATEX
citée sur la plaque signalétique).
Normes utilisées: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 et
EN 13463-5.

Dichiarazione di Conformita

Noi Grundfos dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i prodotti SE1 e
SEV ai quali questa dichiarazione si riferisce sono conformi alle Direttive del Consiglio
concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE relative a
— Macchine (98/37/CE).
Norma usata: EN ISO 12100.
— Compatibilita elettromagnetica (89/336/CEE).
Norme usate: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Materiale elettrico destinato ad essere utilizzato entro certi limiti di tensione
(73/23/CEE) [95].
Norme usate: EN 60335-1:1994 e EN 60335-2-41: 1996.
—  Prodotti da costruzione (89/106/CEE).
Norma usata: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/CE (ATEX 100) (si applica solo ai prodotti che riportano la sigla ATEX
sull’etichetta).
Norme usate: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 e
EN 13463-5.

Declaracion de Conformidad

Nosotros Grundfos declaramos bajo nuestra unica responsabilidad que los productos
SE1y SEV a los cuales se refiere esta declaracion son conformes con las Directivas del
Consejo relativas a la aproximacion de las legislaciones de los Estados Miembros de la
CE sobre
— Maquinas (98/37/CE).
Norma aplicada: EN ISO 12100.
— Compatibilidad electromagnética (89/336/CEE).
Normas aplicadas: EN 61000-6-2 y EN 61000-6-3.
— Material eléctrico destinado a utilizarse con determinadas limites de tension
(73/23/CEE) [95].
Normas aplicadas: EN 60335-1:1994 y EN 60335-2-41: 1996.
— Productos de construccion (89/106/CEE).
Norma aplicada: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/CE (ATEX 100) (se refiere sélo a productos con la marca ATEX en la
placa de caracteristicas).
Normas aplicadas: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1y
EN 13463-5.

Declaragao de Conformidade

Nos Grundfos declaramos sob nossa Unica responsabilidade que os produtos SE1 e
SEV aos quais se refere esta declaragdo estdo em conformidade com as Directivas do
Conselho das Comunidades Europeias relativas a aproximagéo das legisla¢des dos
Estados Membros respeitantes a
— Maquinas (98/37/CE).
Norma utilizada: EN ISO 12100.
— Compatibilidade electromagnética (89/336/CEE).
Normas utilizadas: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Material eléctrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de
tensao (73/23/CEE) [95].
Normas utilizadas: EN 60335-1:1994 e EN 60335-2-41: 1996.
— Produtos de construgao (89/106/CEE).
Norma utilizada: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/CE (ATEX 100) (apenas aplicavel a produtos com a inscrigdo ATEX
gravada na chapa de caracteristicas).
Normas utilizadas: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 e
EN 13463-5.

ARAwon Zuppdépewong
Epeig n Grundfos dnAwvoupe pe atrokAeioTikG dIKA pag eubuvn 6Ti Ta TpoidvTa SE1 kai
SEV cuppopewvovTal pe Tnv Odnyia Tou ZupBouAiou eTTi TNG 0UYKAIONG TWV VOUWY TwV
Kpatwyv MeAwv tTng EupwTtraiknig Evwong o€ oxéon pe ta
— Mnxavruata (98/37/EC).
MpoéTuTio TTou Xpnaoipotroii®nke: EN ISO 12100.
— HAektpopayvntiki cupBatétnTa (89/336/EEC).
MpoTtutra Tou Xpnaoiyotroii®nkav: EN 61000-6-2 ka1 EN 61000-6-3.
—  HAekTpIKEG OUOKEUEG OXEDIATHEVEG YIG XPON EVTOG OPIOUEVWY OPIWV NAEKTPIKAG
Téong (73/23/EEC) [95].
Mpétutra ou xpnaigotroijenkav: EN 60335-1:1994 kai EN 60335-2-41: 1996.
— TMpoidvTa katackeuwv (89/106/EEC).
MpoTutio TTou Xpnaoipotroii®nke: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (epapuoéetal uévo o poidvTa pe 1o orjpa ATEX otnv
Tivakida Toug).
Mpotutra Tou XpnaoiyotroiiBnkav: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1,
EN 13463-1 ka1 EN 13463-5.

Overeenkomstigheidsverklaring
Wij Grundfos verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de produkten
SE1 en SEV waarop deze verklaring betrekking heeft in overeenstemming zijn met de
Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de
Lid-Staten betreffende
— Machines (98/37/EG).
Norm: EN ISO 12100.
—  Elektromagnetische compatibiliteit (89/336/EEG).
Normen: EN 61000-6-2 en EN 61000-6-3.
—  Elektrisch materiaal bestemd voor gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen
(73/23/EEG) [95].
Normen: EN 60335-1:1994 en EN 60335-2-41: 1996.
—  Bouwproducten (89/106/EEG).
Norm: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EG (ATEX 100) (alleen van toepassing voor producten met de ATEX
markering op de typeplaat).
Normen: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 en EN 13463-5.

Forsdkran om 6verensstammelse

Vi Grundfos férsakrar under ansvar, att produkterna SE1 och SEV, som omfattas av
denna forsakran, ar i 6verensstammelse med Radets Direktiv om inbérdes narmande till
EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende
—  Maskinell utrustning (98/37/EC).
Anvand standard: EN ISO 12100.
— Elektromagnetisk kompatibilitet (89/336/EC).
Anvénda standarder: EN 61000-6-2 och EN 61000-6-3.
—  Elektrisk material avsedd for anvéndning inom vissa spanningsgranser
(73/23/EC) [95].
Anvanda standarder: EN 60335-1:1994 och EN 60335-2-41: 1996.
—  Produkter fér bygg och anléggning (89/106/EC).
Anvand standard: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (endast for produkter med ATEX-markning pa
typskylten).
Anvénda standarder: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 och
EN 13463-5.

Vastaavuusvakuutus

Me Grundfos vakuutamme yksin vastuullisesti, etta tuotteet SE1 ja SEV, jota tama
vakuutus koskee, noudattavat direktiiveja jotka kasittelevat EY:n jasenvaltioiden
koneellisia laitteita koskevien lakien yhdenmukaisuutta seur.:
—  Koneet (98/37/EY).
Kaytetty standardi: EN ISO 12100.
—  Elektromagneettinen vastaavuus (89/336/EY).
Kaytetyt standardit: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Maarattyjen janniterajoitusten puitteissa kaytettavat sahkaoiset laitteet
(73/23/EY) [95].
Kaytetyt standardit: EN 60335-1:1994 ja EN 60335-2-41: 1996.
— Rakennustuotteet (89/106/EY).
Kaytetty standardi: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EY (ATEX 100) (soveltuu vain tuotteisiin, joissa on ATEX-merkinta
arvokilvessa).
Kaytetyt standardit: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 ja
EN 13463-5.

Overensstemmelseserklaring
Vi Grundfos erkleerer under ansvar, at produkterne SE1 og SEV, som denne erklzering
omhandler, er i overensstemmelse med Radets direktiver om indbyrdes tilnsermelse til
EF medlemsstaternes lovgivning om
—  Maskiner (98/37/EF).
Anvendt standard: EN ISO 12100.
—  Elektromagnetisk kompatibilitet (89/336/EQF).
Anvendte standarder: EN 61000-6-2 og EN 61000-6-3.
—  Elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse spaendingsgraenser
(73/23/EQF) [95].
Anvendte standarder: EN 60335-1:1994 og EN 60335-2-41: 1996.
— Byggevarer (89/106/EQF).
Anvendt standard: EN 12050-1/-2.
—  ATEX 94/9/EF (ATEX 100) (geelder kun for produkter med ATEX-mzerkning pa
typeskiltet).
Anvendte standarder: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 og
EN 13463-5.

Deklaracja zgodnosci
My Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze nasze wyroby SE1i SEV,
ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z nastepujacymi wytycznymi Rady d/s
ujednolicenia przepiséw prawnych krajow EG:
— Maszyny (98/37/EG).
Zastosowana norma: EN ISO 12100.
— Zgodnos$¢ elektromagnetyczna (89/336/EWG).
Zastosowane normy: EN 61 000-6-2 i EN 61 000-6-3.
— Wyposazenie elektryczne do stosowania w okreslonym zakresie napig¢
(73/23/EWG) [95].
Zastosowane normy: EN 60 335-1:1994 i EN 60 335-2-41.
— Budowa wyrobu (89/106/EEC)
Zastosowana norma: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EG (ATEX 100) (dotyczy tylko wyrobéw ze znakiem ATEX na tabliczce
Znamionowej).
Zastosowane normy: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1i
EN 13 463-5.



3asiBneHue o0 COOTBETCTBUU

Mel, pupma Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBnisieM, 4YTo usgenvs SE1 u SEV,
K KOTOPbIM OTHOCUTCA JaHHOe 3asiBfieHne, COOTBETCTBYIOT CEAYOLWMUM NpeanmcaHnsm
CoBeTa EBpocotosa 06 yHudmkaumm 3akoHogaTenbHbIX NPEANMCcaHunii CTpaH-4eHoB
EC, kacawowmmces:
— MaluMHocTpouTenbHoro o6opyaosanus (98/37/EC),
npumeHsBLnecs ctanaapTbel: EN 1ISO 12100;
— 9neKTpoMarHuTHol coBmectumocT (89/336/E3C),
npumeHsBlnecs ctanaapTbl: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3;
— 3neKkTpoo6opyaoBaHUs, CNPOEKTUPOBAHHOIO AN dKCNIyaTauun B OnpeaerieHHOM
AvanasoHe 3Ha4YeHui Hanpsixenus (73/23/EQC) [95],
npumeHsBLlnecs ctanaaptol: EN 60335-1:1994 n EN 335-2-41;
— CtpoutenbHble usgenus (89/106/EEC)
MpumensBwmnecs ctaHaaptel: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (nercTBMTENBbHO TONLKO ANSt U3AENUIA C MAPKUPOBKOW
ATEX Ha covpMeHHOW Tabnuuke ¢ TEXHUYECKUMU AAHHBIMU),
npumensBLlnecs ctanaaptel: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 1
EN 13463-5.

Megfelel6ségi nyilatkozat
Grundfos teljes feleléséggel kijelenti, hogy a SE1 és SEV tipusu szivattyuk, amelyre
ezen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurdpai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
Odsszehangol6 tanacs alabbi elirasainak:
— Gépek (98/37/EC).
Alkalmazott szabvany: EN 1ISO 12100.
— Elekromagneses ¢sszeférhetéség (89/336/EEC).
Alkalmazott szabvany: EN 61000-6-2 és EN 61000-6-3.
— Meghatarozott fesziiltséghatarokon bellil hasznalt elektromos eszk6z6k
(73/23/EEC) [95].
Alkalmazott szabvany: EN 60335-1:1994 és EN 60335-2-41: 1996.
— Osszeépitett berendezések (89/106/EEC)
Alkalmazott szabvanyok: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (csak az ATEX jelzéssel ellatott termékekre vonatkozik).
Alkalmazott szabvany: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1,
EN 13463-1 és EN 13463-5.

Izjava o skladnosti
Mi, Grundfos, pod svojo izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da so izdelki SE1 in SEV,
na katere se ta izjava nanasa, skladni z Direktivami sveta o priblizevanju zakonodaji
drzav ¢lanic EC glede:
— Strojev (98/37/EC).
Uporabljeni standard: EN I1ISO 12100.
— Elektromagnetne kompatibilnosti (89/336/EEC).
Uporabljena standarda: EN 61000-6-2 in EN 61000-6-3.
— Elektri¢ne opreme, izdelane za uporabo v okviru dolo¢enih meja napetosti
(73/23/EEC) [95].
Uporabljena standarda: EN 60335-1:1994 in EN 60335-2-41: 1996.
— lzdelek gradnje (89/106/EEC)
Uporabljena norma: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (velja samo za izdelke z oznako ATEX na tipski plos¢&ici).
Uporabljena standarda: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 in
EN 13463-5.

Izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo uz punu odgovornost, da su proizvodi SE1 i SEV, na koje se
ova izjava odnosi, sukladni sljede¢im smjernicama Savjeta za prilagodbu propisa
drzava-¢lanica EZ:
— strojevi (98/37/EZ);
koristena norma: EN ISO 12100.
— Elektromagnetska kompatibilnost (89/336/EEZ);
koristene norme: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Elektriéni pogonski uredaji za uporabu unutar odredenih granica napona
(73/23/EEZ) [95];
kori§tene norme: EN 60335-1:1994 i EN 60335-2-41: 1996.
— Gradevni proizvodi (89/106/EEZ).
Kori§tena norma: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EZ (ATEX 100) (vrijedi samo za proizvode s ATEX-znakom na natpisnoj
plogici);
kori§tene norme: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 i EN 13463-5.

Izjava o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod potpunom odgovorno$¢u da su proizvodi SE1 i SEV, na
koje se odnosi ova izjava, u saglasnosti sa smernicama i uputstvima Saveta za
usagla$avanje pravnih propisa ¢lanica Evropske Unije:
— Masine (98/37/EC).
Kori$éen standard: EN ISO 12100.
— Elektromagnetna kompatibilnost (89/336/EEC).
Kori$éeni standardi: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Elektri€na oprema razvijena za kori§éenje unutar odredenih naponskih granica
(73/23/EEC) [95].
Kori$éeni standardi: EN 60335-1:1994 i EN 60335-2-41: 1996.
— Konstruktivni proizvodi (89/106/EEC)
kori§¢eni standardi: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (odnosi se samo na proizvode sa natpisom ATEX na
natpisnoj plogici).
Kori$¢eni standardi: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 i
EN 13463-5.

Declaratia de conformitate
Grundfos declara pe propria raspundere ca produsele SE1 si SEV, la care se refera
aceasta declaratie sunt in conformitate cu Directivele Consiliului si legile Statelor
membre EC, referitoare la:
— Utilaj (98/37/EC).
Standard folosit: EN 1ISO 12100.
— Compatibilitatea electromagnetica (89/336/EEC).
Standarde folosite: EN 61000-6-2 si EN 61000-6-3.
— Echipament electric proiectat pentru a fi folosit in anumite limite de tensiune
(73/23/EEC) [95].
Standarde folosite: EN 60335-1:1994 si EN 60335-2-41: 1996.
— Constructia produselor (89/106/EEC).
Standard aplicat: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (se aplica numai la produsele cu marca ATEX pe placuta
de inmatriculare).
Standarde folosite: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 si
EN 13463-5.

[Oeknapauus 3a cbOoTBETCTBUE
Hue, pupma Grundfos 3asBsiBame ¢ NbrHa OTrOBOPHOCT, Ye npoaykTuTe SE1 1 SEV, 3a
KOWUTO Ce OTHacs HacTosilaTta Jeknapauus, OTroBapsT Ha CreJHUTe ykasaHus Ha
CbBeTa 3a yeAHaKBsiIBaHe Ha NpaBHUTE pasnopeabu Ha AbpxaBuTe YneHkn Ha EO:
— Mawwunn (98/37/EO).
Mpunoxexa Hopma: EN ISO 12100.
— EnektpomarHeTuyHa noHocumocT (89/336/EMO).
MpunoxeHn Hopmu: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.
— EnekTpuyeckn MallMHU 1 CbOPBXEHUs 3a ynoTpeba B pamkuTe Ha onpeaeneHu
rpaHuLM Ha HanpexeHue Ha enekTpuyeckus Tok (73/23/EMNO) [95].
Mpunoxexn Hopmu: EN 60335-1:1994 n EN 60335-2-41: 1996.
— KoncTtpykTueHu npoayktu (89/106/EMO)
Mpunoxexa Hopma: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EO (ATEX 100) (oTHacsa ce camo 3a npoaykTu cbc cumona ATEX Bbpxy
TabenaTa c faHHu).

MpunoxeHn Hopmun: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 n EN 13463-5.

Prohlaseni o shodé
My, firma Grundfos, prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobky SE1 a SEV,
na néz se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim nasledujicich smérnic Rady
EU pro harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych zemi Evropskych spolecenstvi:
— Strojni zafizeni (98/37/EC).
Pouzita norma: EN ISO 12100.
— Elektromagneticka kompatibilita (89/336/EEC).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Provozovani elektrotechnickych zafizeni v rdmci uréitych napétovych toleranci
(73/23/EEC) [95].
Pouzité normy: EN 60335-1:1994 a EN 60335-2-41: 1996.
— Konstrukéni vyrobky (89/106/EEC).
Pouzitd norma: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (tyka se pouze vyrobkl nesoucich na typovém stitku
znacku ATEX).
Pouzité normy: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 a EN 13463-5.

Prehlasenie o zhode
My, firma Grundfos, prehlasujeme na svoju pInt zodpovednost, Ze vyrobky SE1 a SEV,
na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, zodpovedaju ustanoveniam nasledujucich
smernic Rady EU pre harmonizaciu pravnych predpisov ¢lenskych zemi Eurépskych
spolocenstiev:
— Strojné zariadenia (98/37/EC).
Pouzita norma: EN ISO 12100.
— Elektromagneticka kompatibilita (89/336/EEC).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Prevadzkovanie elektrotechnickych zariadeni v ramci uréitych napatovych tolerancii
(73/23/EEC) [95].
Pouzité normy: EN 60335-1:1994 a EN 60335-2-41: 1996.
— Konstrukcné vyrobky (89/106/EEC)
Pouzita norma: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (tyka sa iba vyrobkov nesucich na typovom §titku znacku
ATEX).
Pouzité normy: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 a EN 13463-5.

Uygunluk Bildirgesi
Biz Grundfos olarak, bu bildirgede belirtilen SE1 ve SEV durtinlerinin,
— Makina (98/37/EC).
Kullanilan standart: EN ISO 12100.
— Elektromanyetik uyumluluk (89/336/EEC).
Kullanilan standartlar: EN 61000-6-2 ve EN 61000-6-3.
— Belli voltaj sinirlarinda kullaniimak tizere tretilmis elektrik donanimi
(73/23/EEC) [95].
Kullanilan standartlar: EN 60335-1:1994 ve EN 60335-2-41: 1996.
— Yapi Urinleri (89/106/EEC)
Kullanilan standartlar: EN 12050-1/-2.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (sadece bilgi etiketinde ATEX isareti bulunan Urlnlere
uygulanmaktadir).
Kullanilan standartlar: EN 50014, EN 50018, EN 50281-1-1, EN 13463-1 ve
EN 13463-5.
— ile ilgili olarak Avrupa toplulugu'na Uye Devletlerin yasalarinda yer alan Belediye
Yoénetmeliklerine uygun oldugunu, tiim sorumluludu bize ait olmak lizere beyan ederiz.

Bjerringbro, 15th October 2005

%&Méﬁ/

/

Jan Strandgaard
Technical Director
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Installation and operating instructions
Montage- und Betriebsanleitung

Notice d’installation et d’entretien
Istruzioni di installazione e funzionamento
Instrucciones de instalacién y funcionamiento
Instrugoes de instalagao e funcionamento
Odnyieg eykaTtadoTaONG KOl AEITOUPYIOG
Installatie- en bedieningsinstructies
Monterings- och driftsinstruktion
Asennus- ja kayttoohjeet

Monterings- og driftsinstruktion

Instrukcja montazu i eksploatacji
PykoBOACTBO NO MOHTaXy M 3KCnJyaTauum
Szerelési és uzemeltetési utasitas
Navodilo za montazo in obratovanje
Montazne i pogonske upute

Uputstvo za montazu i upotrebu
Instructiuni de instalare si utilizare
YnbTBaHe 3a MOHTaX M eKcnnoartauus
Montazni a provozni navod

Navod na montaz a prevadzku

Montaj ve kullanim kilavuzu

(e}

21

37

53

69

85

101

118

[EY
w
D

150

166

182

199

218

235

252

269

286

302

319

336

353

4
=

O
N

c r

-
X



CbAbPXAHUE

Crp.

1. Mepku 3a curypHocTt 302
1.1 O6wwn 302
1.2 O6o3HauyeHue Ha ykasaHusTa 302
1.3 KBanudukaumsa n obyyeHne Ha nepcoHana 302
1.4 OnacHOCTM Npu HecnasBaHe Ha MepKuTe

3a CUrypHocT 302
1.5 BesonacHa paboTta 302
1.6 MHcTpyKummn 3a 6e3onacHOCT Ha

onepaTopa/obcnyxBalumsa nepcoHan 302
1.7 Mepku 3a cUrypHoOCT npu noaapbxka,

VNHCMNEKLUNS 1 MOHTaXHU paboTu 302
1.8 MpepaboTBaHe U KOHCTPYKTUBHU NPOMEHHN

B nomnara 303
1.9 Heponyctum HaunH Ha paboTta 303
2. CumMBONN, U3NON3BaHN B TO3MU [OKYMEHT 303
3. O6uwo onucaHue 303
4. MpunoxeHus 303
4.1 BapwuaHTtu 303
4.2 [MoTeHunanHo B3pMBOONacHU cpeaun 303
5. BesonacHocT 303
6. TpaHcnopTupaHe U CbXpaHeHue 304
6.1 TpaHcnopTupaHe 304
6.2  CobxpaHeHwue 304
7. Tabena 304
8. Opo6peHus 305
8.1 OpobpuTtenHn ctaHgapTu 305
8.2 Ob6sAcHeHne KbM 0go6GpeHneTo 3a

B3pmBOGE30NacHOCT 305
9. O3HayeHus u KkogoBe 306
10. MoHTax 307
10.1  TunoBe uHcTanauuu 307
10.2 TloToneHo n3nbNHeHVE Ha

aBTO-Kynnupatia cuctema 307
10.3 TloToneHo n3nbNHeHNe Ha cBOGoaHaA CToNKa 307
10.4 Cyxo u3nbrHeHue 308
1. EnekTpuyecko cBbp3BaHe 309
11.1  KoHTponepu 309
11.2  TepmnyHM npekbCBaYn 310
11.3  WIO ceH3op (ceH3op 3a Boga B MacrnoTo) 310
11.4 CeH3sop 3a Bnara 310
11.5 1011 310
11.6 Pabota c 4ecTOTEH KOHBEPTOP 311
12. Myck 31
12.1 Tlocoka Ha BbpTEHE 311
13. Mopapbxka 312
13.1  VIHTepBanu Ha nHcnekuus 312
13.2 PasrnobsiBaHe Ha nomnarta 312
13.3 CrnobsiBaHe 313
14. CepBus 314
14.1 KonuyecTtBO mMacno 314
14.2 CepBW3HU KOMMNEKTN 315
14.3 3ambpceHu nomnu 315
15. Tabnuua 3a yctaHOBAIBaHe Ha noBpeau 316
16. TexHMYeCKM AaHHU U paboTHU yCcrnoBus 317
17. OTcTpaHsiBaHe Ha oTnagbuu 318

1. Mepku 3a curypHocTt

1.1 O6wm

HacTosieTo pbkoBOACTBO 3a MOHTaX U eKcrroaTauns cbabpxka
OCHOBHW Hacoku, kouTto 6u TpsibBano Aa ce cnassat npu
MOHTa)a, ekcnnoaraumsTa u nogapbxkkaTa. 1o Tasm npuumHa
npean MoHTaxa u nyckaHeTo B AJeNCTBUe C Hero Tpsibea aa
6baaT 3ano3HaTM MOHTbOpa M KBanuduumpaHus nepcoHan/
onepartopa. o Bcsko Bpeme Aa e Ha pa3nosioXeHne Ha MsiCTOTO
Ha MOHTa)ka Ha nomnaTa.

OcBeH ykasaHusTa nog pasgen "Mepku 3a curypHocT”, ga ce

cnasBaT 1 apyru cneunanHu Mepku, onncaHun B opyrute pasgenu.
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1.2 O603HavYeHMe Ha yKa3aHusATa

Cnobpxauwjume ce 8 Hacmosiu,emo
pBbKOBOACMEO 3a MOHMaX U eKkcrnjoamauyus
yKa3aHusi, yuemo Hecrna3eaHe Moxe 0a
3acmpawu xopa, ca 0603Ha4YeHuU ¢ o6wus
cumeos 3a onacHocm cbanacHo DIN 4844-W9.

To3u cumeos1 ce nocmaes npu ykaszaHusi, 4uemo
- Hecna3eaHe Moxxe Oa dosede 0o noepeda Ha

MawuHume unu 0o omnadaHe Ha (hyHKyuume

um.

Tyk ce noco4Yeam yka3aHusi unu cbLeemu, KOumo

6uxa ynecHunu pabomama u 6uxa donpuHecnu
3a no-zonsimMa cu2ypHocm.

MocTaBeHWTE AUPEKTHO Ha CbOPBLXEHNETO yKasaHus, KaTo Hanp.:
* CTpernka 3a nocokata Ha BodaTa
+ obo3HaveHMe Ha CBbp3BaHeTOo ¢ hrynaa,

TpsibBa HEMPeMEHHO Aa ce cna3BaT U 4a Ce CbXPaHST B YETNMBO
CbCTOSIHME.

1.3 KBanudmkauma m obyyeHue Ha nepcoHana

lMepcoHanbT, 3aHMMaBaLy ce ¢ obcnyxBaHe, NoaapPbXKKA,
MHCNeKUMa n MOHTax Tpsbsa Aa nputexasa Heobxoanmara 3a
Te3n AenHocTn kBanudukaums. MNMotpebutensT Tpsabea ga
pasrpaHnyM TOYHO OTTOBOPHOCTUTE, 3a4bIKEHNATA U KOHTpOna
Ha nepcoHana.

1.4 OnacHOCTK NpX Hecna3BaHe Ha MepKuTe 3a
CUrypHoCT

HecnaseaHeTo Ha MepkuTe 3a CUTypHOCT MOXe Aa 3acTpaluu
KaKTo nepcoHarna, Taka 1 oKornHaTa cpefla ¥ CbOPbXEHNETO.
HecnasBaHeTo Ha MepKUTe 3a CUTYpHOCT MOXe Aa Aoseae Ao
OTKa3 3a NpuU3HaBaHe Ha NPeTeHLMM 3a NoKpMBaHe Ha BCAKaKBU
LEeTH.

Mo KOHKPETHO Hecrna3BaHeTO Ha MepKUTE 3a CUFYPHOCT MOXe Aa
nosefe [0 CriefiHuTe ONnacHoCTK:

¢ oOTnagaHe Ha BaXXHu QDyHKLlI/II/I Ha CbOPbXEHUETO
¢ OTKa3 Ha npegnucaHnTe Metogun 3a PpeMOHT U nNoagpbXKa

* 3acTpallaBaHe Ha Nuua OT enekTPUYECKN U MEeXaHUYHM
yBpEXOaHWS.

1.5 Be3sonacHa pa6oTa

[la ce cnassaT onucaHnTe B pbKOBOACTBOTO Ha MOHTaX U
ekcnnoaTauus Mepku 3a CUrypHOCT CbLUECTBYBaLLUTE
HauWoHanHu NPeAnMcaHnsa 1 eBeHTyanHo BbTPELIHO 3aBOACKM
ykasaHusi 3a paboTta 1 Mepku 3a CUrypHOCT Ha noTpebutens.

1.6 MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocT Ha onepaTopa/
o6cnyxBalwma nepcoHan

+ CoblecTtByBalyaTa 3awmTa oT JONUP Ha ABMXKELLUTE Ce YacTu
He 6uBa Aa ce oTCTpaHsBa Mo Bpeme Ha paboTta Ha
CbOPBXEHNETO.

» [Jla ce npegoTBpaTu 3acTpallaBaHe OT TOKOB yaap
(BonbnHUTENHU nogpobHocTH BUXTe Hanp. BbB VDE 1
MECTHUTE NPeanpuUaTUs 3a ernekTpocHabasBaHe).

1.7 Mepku 3a curypHocCT npu noaapbKKa, MHCNEKUUs n
MOHTaXHu paboTtu

MoTpebuTtenat TpsibBa ga ce norpwxu, uanaTta EeNHOCT,
CBbp3aHa C MHCNEKLUs, NoaapbXKa MOHTaX [a ce U3BbpLuBa OT
oTOpU3NpaH u kKBanuduumnpaH nepcoHarn, KonTo e nogpobHoO
MHOPMMPaH Bb3 OCHOBA Ha NoapobHO n3yyaBaHe Ha
PBKOBOACTBOTO 32 MOHTaX W ekcnroatauus.

OcHoBHO paboTaTta Bbpxy nomnarta cTaBa, KoraTo Tsi € B NMOKOM.
[la ce cnasBa onucaHusi B pbKOBOACTBOTO HA MOHTaX M
eKkcnroaTauns Ha4nH 3a yCTaHOBSABaHE B MOKOW Ha
CbOPbXEHMETO.

Cnep npuknoyBaHe Ha paboTaTa BCUYKM 3aLLUTHU U
oCurypuTenHu ypeam Tpsabea OTHOBO Aa ce BKMoYaT, pecn. aa ce
nycHaT B AeWCTBUE.

Mpeau noBTOpPHMUA NyCcK Aa ce cna3BaT TOYKUTE OT un. 7. Tabena.



1.8 NpepaboTBaHe U KOHCTPYKTUBHU NPOMEHMU B
nomMnara

[MpeycTponcTBO MM MPOMEHMN HA NOMAMUTE ca AONYCTUMM CaMo
cnep forosopka ¢ npoussoaunTens. OpurmHanHy pe3epBHU YacTu
1 OTOpPU3MpPaHu OT NPOU3BOANTENS NPUHAANEXHOCTU rapaHTupar
curypHocTtTa. Ynotpebarta Ha Apyrn YacTu MOXe Aa aoBseae Ao
oTnajaHe Ha rapaHuusaTa u OTTOBOPHOCTTa 3a nocneavuure.

1.9 HegonycTuM HauMH Ha pa6oTta

CurypHocTTa Ha paboTaTa Ha JoCTaBeHUTe NoMMu ce rapaHTupa
camo npu U3non3BaHeTo No npegHasHavyeHne CbrnacHo Y.

3. O6uwjo onucaHue OT pbKOBOACTBOTO 32 MOHTaX 1
ekcnnoataums. 'paHUYHUTE CTOWHOCTU, YKa3aHW B TEXHUYECKUTE
AaHHW He 6MBa Aa ce npesuwlaBar.

2. CuMBONU, U3NON3BaHU B TO3MU AOKYMEHT

HWHcmpykyuume, 0603Ha4eHU ¢ MO3u cuMeos,
usuckam crneyuasHo eHumaHue. HecnazeaHemo
Ha me3u UHCMPYKUUU HOCU PUCK om
HapaHsieaHe.

HNHcmpykyuume, 0603Ha4YeHU ¢ MoO3uU cUMEOs1, ce
omHacsim 3a e3pueobe3onacHu nomnu.

Te3au uHcmpykyuu mpsibea da ce cnaszeam 3a
e3pueobesonacHu nomnu. lpenopbYyumesnHo e
cbWo maka da cnazeame me3u UHCMPYKUUU U 3a
cmaHOapmHume riomnu.

3. O6wo onnucaHue

MomnuTe oT cepunaTa SE Ha Grundfos ca npoekTnpaHu ¢ kKaHanHo
U oTBOpeHO paboTHO Komerno, 3a ja Ce OCUrypv HagexaHa u
onTumarnHa ekcnnoaTtauus.

lMomnuTe oT cepuaTta SE ce nanonssar 3a n3nomnesaHe Ha
oTnajHW BOAW B Manku U cpeHo ronemMv cuctemu.

MomnuTe moraTt fa ce ynpaBnsaBaT NOCPeACTBOM KOHTponepute
Ha Grundfos Tun LC/D 107, LC/D 108, LC/D 110 unu Tabnoto 3a
ynpasneHue Grundfos CU 100. BuxTe MHCTpyKUMNTE 32 MOHTaX
1 ekcnnoartauus Ha n3bpaHua moaen.

TMO02 8112 4603

¢dur. 1 SE nomna

Mos. OnucaHue

PbkoxBaTka

Tabena

Koxyx

BuHT 3a macno
HarHetateneH cpnaHey
HarHeTtaBaHe

KaGeneH wekep

[opeH kanak

Ckoba

Kopnyc Ha nomnarta
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4. NMpunoxeHus

MNomnute ot cepudaTa SE ca Cb3ageHu 3a npeHoc Ha
* [JpeHaxHun soaun

* OutoBu oTnagHn Boau

* OTNajHUW BOAW C BUCOKO CbAbPXaHWE Ha BrakHa
(oTBOPEHO paboTHO KOMEno)

* MPOMMLUNEHN OTNaAHN BOAM
* OTMajHW BOAW C Pa3TBOPEHM rasose

* KOMYHamnHu oTnagHu BoAu.

MomnuTe ca naeanHy 3a NPeHOC Ha ropeonucaHNTe TEYHOCTH OT:
+ obuecTBeHu crpagu

*  XKWUNULLHK crpagm

¢ pabpuku/npomMuULLINEHN NOMELLEHMNS

* aBTOCEPBU3U

* MHOroeTa)kHN NapKuHrn

*  aBTOMWBKM

* pecTopaHTw.

MomnuTe ca NoaxoAsiy KakTo 3a MOCTOSAHEH, Taka 1 3a
BPEMEHEH MOHTaX.

4.1 BapunaHtun

TabnuuaTa no-gony nokassa NoaxoasLns ceoboaeH npoxoa Ha
nomnaTa u TMn paboTHO Koneno 3a BCeku eauH BMA TEYHOCT.
Tun paboTHo Koneno: 1 = kaHanHo paboTHO Koneno,

V = oTBOpeHo paboTHO Koneno.

CBob6opgeH npoxoa [mm]

50 65 80 100

Pa6oTHa Te4yHoCT

[peHaxHa Boaa 1 \% 1/Vv. 1]V
BuToBa otnapgHa Boda 6e3 oTxon 1 Vv 1V 1)V
OT TOaneTHU

BuToBa oTnagHa Boga ¢ 0TXof oT 1V 1V

ToanetTHun

OTnaaHa Boga C BUCOKO
CbAbpXaHue Ha BrakHa

\ 1/V 1/V

MpomuwneHa otnagHa Boga 1/V. 1/V
OTnagHa Boga C pa3TBOpeHU 1V 1V
rasoee

KomyHanHa oTtnagHa Boga 1/V. 1/V

4.2 MNoTeHUManHo B3puBOONacHu cpeam

B noTeHunanHo B3puBoonacHu cpeaun n3nonssante
B3puBobe3onacHy nomnu oT cepuata SE.
Knacugukayusima Ha e3pueoobe3zonaceHocmma
Ha nomnama e:
CE 0344 & Il 2 GD EEx dc IIB T4/T3 IP68 T
135°C/200°C. (Aecmpanus, eux 8.2.)
Knacugukayussma Ha e3pueobe3onacHocmma
mps6ea npu ecsika KOHKPemHa UuHcmanayus da
6b0e odobpeHa om npomueornoxapHume
cnyxéu.

5. Be3sonacHocT

Moxmaxbm Ha nomnama e waxmama mpsibea
da 6b0e usebpuweH om cneyuanaHo o6y4eHu
xopa.

Pa6bomama 651u30 0o usu ebmpe 8 waxmume
mpsi6ea 0a ce uzebpuiea Cb2/1aCHO
usuckeaHussima Ha MecmHume pa3noped6u.

OTnagHMTe TEYHOCTU U AxXTUTE, B KOUTO Ce U3nonssart
noTonsiemu NoMnu 3a oTnagH1 Boau, MoXe Aa cbabpxaT
TOKCUYHU M/unmn 6onecToTBOPHU BeLLecTBa. 3aToBa BCUYKM X0pa,
3aeTu ¢ NogapbXKKaTa U cepBu3aa, Tpabea ga HOCAT NOAXOASLLO
3awWwnTHO obopyaBaHe U 06MEKNO U BCUYKM AEWHOCTMN B UK
61130 Oo waxrtaTa TpsibBa Aa ce nposexaaT Npu CTPUKTHO
cnasBaHe Ha XUrmeHHuTe pasnopenodu.
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6. TpaHcnopTUpaHe U CbXpaHeHue

6.1 TpaHcnopTupaHe

MomMnaTa mMoxe Aa 6bAe TpaHCNopTUpaHa BbB BEpPTUKANHO UK
XOPU3OHTANHO MosiokeHne. YBepeTe ce, Ye He MOXe fa ce
npeo6bpHe Unu nagHe.

BuHaru Baurante nomnarta, Kato s AbpXUTe 3a pbKoxBaTkaTa W,
M HUKOra He S XBallalTe 3a 3axpaHBalus kaben nnm
Tprbonposoaa/mapkyya.

XepMeTn3MpaHuAT NoNnypeTaHoB LeKep Ha 3axpaHBaLyms kaben
npeaoTBpaTsiBa NPOHMKBAHETO HAa BoAa B ABUraTens.

6.2 CbxpaHeHue

Mpu AbNrM neprvoan Ha cbxpaHeHne nomnaTa Tpsabsa Aa 6bae
3aluTeHa oT TONnWHa 1 Bnara.

Ako nomnaTta e pabotuna, npegm CbxpaHeHne MacnoTo Ha
nomnarta TpsibBa ga 6bae cmeHeHo. BuxTte pasgen 13.2.1 CusHa
Ha macromo.

Cnep Abnbr NepuoA Ha cbxpaHeHue nomnarta Tpsabea ga 6bae
WHCMeKTMpaHa, Npeau Aa ce BbBee B ekcnnoartauus. YBepeTe
ce, Ye pabOTHOTO KOMeno MoXe Aa ce BbpTu CBOGOAHO.
O6bpHeTe 0cobeHO BHMMaHWE Ha yNiTbTHEHMETO Ha Bana u
kabenHus wekep.
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7. Tabena

TabenaTa e nocTaBeHa BbpXy ropHUS Kanak Ha nomnara.
DonbnHuTenHaTa Tabena, gocTaBeHa ¢ nomnara, Tpsabea aa
6bae nocTaBeHa Ha MSCTOTO Ha MOHTaXa MIM Ha KopuuaTta Ha
TO3W AOKYMEHT.

14
15
1 16
2— (0 = OV 17
3— 1 1~ [ ] 18
4 \\W [Pe. (E/ 19
5 | [ g 20
o [Amax——  m] Qmax: [Tmax. —C/ L
6———=— IP68 | Insul.class. TP | 21
7 //ZN/ Motor = Hz | V 22
S/L n: min ILW | m\{;ﬁ\\zs g
9 —1 lade it ,Denmark g \\24 g
10 \O C €/{<88 GRU N\ B
25 §
o
1 12 13 =
cdur. 2 Tabena
MNos. OnucaHue
1 HavmeHoBaHune
CumBon 3a B3puBobe3onacHOCT, cumeon X 3a
2 crneumnanHu U3NCKBaHUs, NPUNOXUMU 3a
B3puBobe3sonacHo obopyasaHe, cbrnacHo IEC 79-15
3 O603Ha4veHne Ha Tvna nomna
4 [MpoaykToB HOMEpP 1 cepueH Homep
5 MakcumaneH Hanop [m]
6 Knac Ha npunoxeHue
7 MakcumarnHa gbnboynmHa Ha MOHTUpPaHe [m]
8 Bpon Ha chasuTe
9 YecToTa [Hz]
10 CKOpOCT Ha BbpTeHe [min'1]
1 Bxoaswa mowHocT Ha gsuratensa P1 [kW]
12 M3xopswa mowHocT Ha asuratens P2 [kW]
13 Karteropus
14 Knacudukaumsa 3a B3puBo6e30nacHOCT 1 HOMep Ha
ceptudumkara
15 OpobpeHune no EN
16 MakcumaneHn gebut [m/h]
17 Kog Ha nponsBoacTBo (roanHa/cegmuua)
18 MakcumanHa Temnepatypa Ha TeyHocTTa [°C]
19 Knac Ha nsonauusaTa
20 dakTop Ha MOLLHOCTTa
21 HomwuHaneH Tok 1
22 HomunHanHo HanpexeHue 1
23 HomwuHaneH Tok 2
24 HomMunHanHo HanpexeHne 2
25 Terno [kg]




8. OgobpeHusn

CraHpapTHaTa Bepcust Ha SE nomnuTe e TectBaHa no VDE, a
B3pmnBobGe3onacHaTta Bepcus e ogbpeHa ot KEMA cbrnacHo
ATEX aunpektusara.

8.1 Opo6GpuTenHun cTaHaapTu

CtaHpapTHUTe BapuaHTu ca ogobpeHun ot LGA
(cepTudmumpalums opraH no AUpeKkTUBaTa 3a KOHCTPYKUMSATa Ha
npoayktn) cernacHo EN 12050-1/2.

8.2 O6GsicHeHMe KbM oa06peHuneTo 3a

B3puU BoGe3onacHoCT

KnacudukaunsaTta 3a B3pVIB0663OI'|aCHOCT Ha nomMmnarta e:

CE 0344 & 11 2 GD EEx dc 1B T4 IP68 T 135°C
CE 0344 & 11 2 GD EEx dc 1IB T3 IP68 T 200°C (4ecToTHO

ynpaBnsieMu nomnu).

n:_rpai'::::/ Kop OnucaHue
CE 0344 O3sHauveHue 3a cboTBeTcTBME CE cbrnacHo ATEX gupektuBarta 94/9/EC, AHekc X.
0344 e Homepa Ha opraHa, cepTuduumpan cuctemara 3a kadyectso no ATEX.
& CumBon 3a B3puBobesonacHocT
I 'pyna Ha obopyaBaHeTo, cbrnacHo avpektnsata ATEX, AHekc Il, Touka 2.2, geduHnpawia
ATEX M3NCKBaHUSATa, NPUNoOXnMn 3a obopyaBaHeTo B Tasum rpyna
Kateropus Ha o6opyaBaHeTo, cbrnacHo aupektnsata ATEX, AHekc I, Touka 2.2, necduHupaiya
M3NCKBaHMATA, NpUNoXmnmn 3a obopyaBaHeTo B Ta3n kaTeropus
G B3apuBoonacHa aTmocdepa, NpuYnMHEHa OT ra3oBe, U3napeHust unu mbrna
D B3puBoonacHa aTmocdepa, npuunHeHa ot npax
EEXx O6opyaBaHeTo € B CbOTBETCTBUE C XapMOHM3npaHus EBponericku ctaHaapT
d YCTOMYMBOCT Ha OTKPUT Or'bH, cbrnacHo ctaHaapta EN 50018
c BesonacHOCT Ha KOHCTpyKUMSTa
1 Moaxopsawm 3a n3non3eaHe BbB B3pMBOONacHa atmocdepa (6e3 MuHmn)
XapMoHNanpaH B Knacudukaumsa Ha razosete, Bmxkte EN 50014:1997, AHekc A. 'pyna B BkmtouBa 1 rpyna A.
Esponeiicku T4/T3 MakcumarnHata Temnepatypa Ha noBbpxHocTTa e 135°C/200°C

ctaHgapt EN 50014 T 135°C/ _

MakcumanHa TeMnepartypa Ha NoBbPXHOCTTa 3a BCUYKM NOMNEeHU YaCTu CbrnacHoO

200°C ~ EN 50028-1-1: 1998
IP68 Knac Ha npunoxeHue cbrnacHo IEC 60529
BykBaTa X B HOMepa Ha cepTudukaTa o3HadyaBa, Ye 060pyaABaHETO NOANEXN Ha crieunanHu
X ycnosus 3a 6esonacHa ynotpeba. YcnosusaTa ca cnomeHaTu B ceptudukata u B UHCTPYKUMMUTB 3a

pa60Ta n ekcnnoartauyua.

8.2.1 ABcTtpanusa
Ex nA Il T3.

Ex BapnaHTuTe 3a aBcTpanus ca ogobpenu kato Ex nA Il T3
cbrnacHo |IEC 79-15 (cboTBeTcTBala Ha AS 2380.9).

CraHpapt Koa OnucaHue
Ex 30HuU, knacudurumpanu cornacHo AS 2430.1
nA Hesananumu, cernacHo anpektueata AS 2380.9 (1991), pasgen 3 (IEC 79-15: 1987)
1] Moaxoaawm 3a ekcnnoartaumsi BbB B3puBoonacHa atmocgepa (6e3 MnHogo6us)
IEC 79-15: 1987 T3 MakcuMmanHaTa TemnepaTypa Ha noBbpXHOCTTa € 200°C
BykBata X B HOMepbp Ha cepTudmkaTa nokassa, ye TpsibBa Aa ce cnassaT crneuuanHu ycnosus 3a
X 6e3onacHa ynotpeba Ha ob6opynBaHeTo. YcnoBusTa ca yoMeHatu B cepTudukaTa u B UHCTPYKLUNUTE

3a MOHTax u ekcnnoartauus.
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9. O3HayeHus n KogoBe

Momnata moxe aa 6bae naeHTUULUmMpaHa no o3HayeHusTa u KogoBeTe, NOCOYEHN Ha Tabenarta n, BUXTeE pasgen 6.

Kon

Example SE

SE

Twn nomna:
Momnu 3a oTnagHu Boaun/kaHanusauus Ha Grundfos

Bepcus - maTepuman:
CtaHpgapTt

-

Tun pa6boTHO Koneno:
KaHanHo, 6pown kaHanu
OtBopeHo (Tun SuperVortex)

1 .80 .80 .40 .A .Ex .4 .5

80

CBo6ogeH npoxop Ha nomMnara:
MakcumaneH pasmep Ha TBbpAUTe YacTuum [mm]

80

HarHeTateneH usxoa:
HomunHaneH gnameTbp Ha HarHeTaTenHMA U3xoa Ha nomnarta [mm]

40

MowHocT:
M3xogHa molwHocT Ha asuratensa P2/100 [W]

O6opyaBaHe:
CtaHgapTHO
CeHsop

Ex
[]

Bepcusa Ha nomnara:
B3puBobesonacHa nomna
CraHpgapTHa nomna

Bpow nontocu Ha gBUratens:
2-nontoceH, 3000 min'1, 50 Hz
4-nomtoceH, 1500 min™!, 50 Hz

Bpow Ha cda3ure:
TpudaseH gsuraten

YecToTa:
50 Hz

HanpexeHue 1 HauMH Ha nycKkaHe:
380-415V, DOL, 50 Hz

380-415V, Y/D, 50 Hz

220-240 V, DOL, 50 Hz

220-240 V Y/D, 50 Hz

MokoneHue:

MbpBO NokoneHune
BTopo nokonexune
TpeTo nokoneHue, u ap.

KoabT 3a nokoneHune CIy>Xu 3a pasrpaHnm4yaBaHe Ha eHaKBM NO MOLHOCT noMnu C pa3nuyeH xngpasnnyeH Oun3anH

Matepuan Ha nomnara:
CtaHgapTeH
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10. MoHTax

lMpeau pa 3ano4yHeTe MOHTUPAHETO Ha nomnaTa, yBepeTe ce, 4e
¢ nomMnaTta OoTroBapsd Ha nopb4KkaTa

* MomMnaTta OTroBapsi Ha NoAaBaHOTO HaMNpeXeHue 1 YyecToTa,
OOCTBMHM Ha MSICTOTO Ha MOHTUpPaHe.

* akcecoapuTe U AOMbIIHUTENHOTO obopyaBaHe He ca
NMoBpPeAEeHV NpU TPaHCNOPTUPAHETO.

DonbnHuTenHaTa Tabena, gocTaBeHa ¢ nomnara, Tpsabea Aa

6bae NnoctaBeHa Ha MSCTOTO HA MOHTa)a UNKM Ha KopuuaTta Ha

TO3W AOKYMEHT.

Ha msicToTo Ha MoHTaxa TpsibBa Aa ce cnas3saT BCUMYKM NpasBwunia

3a 6e30MacHOCT, BKIIOYMTEITHO U3MNON3BaHETO Ha cuctema 3a

cHabasiBaHe C YACT Bb3AyX B LUAXTUTE.

Mpean MoHTaxa NpoBepeTe HUBOTO Ha MacrnoTo B kamepaTa 3a
macno. BuxTe Touka 11. MNMogapbxka.

MomnuTe oT cepusTa SE ca nogxoasiumn 3a pasnuyeH tun
VHCTanauuu, Kouto ca onucaxu B rnasute 10.2, 10.3 n 10.4.

Bcunykm nomnu ca cHabaeHu ¢ HarHeTaTeneH dnaHey ¢ PN 10,
Tun DN 65, DN 80, DN 100 unu DN 150.

3abenexka: [NomnuTe ca NpoeKTMpaHM 3a NPOABLIDKUTENHA
paboTa (6e3 npekbcBaHe),3a NOTOMNEHO U CyXO U3MbIHEHME.

BuxTte Touka 15. Tabnuya 3a ycmaHogsisaHe Ha r1ogpeodu.

10.1 TunoBe nHcTanauum
[NoToneHo u3nbiHeHue

¢ Ha aBTO-Kynnupalia cucrtema nnu
* Ha cBobogHa cToika.

nyo n3nbJIHEHNE

* BepTUKanHo Ha cToWKa unm

¢ XOPU3OHTaINHO CbC ckobu, NPUKpPENEeHN KbM 6eToHeH nog unu
OCHOBa.

Ako e MOHTUpaHa Ha cTonka/ckoba, nomnaTa Tpsbsa Aa ce
MHCTanupa u3BbH WaxTtaTta. Kbm nomnarta Tpsi6Ba aa ce CBbpxe
cMmykaTernHa Tpbba.

B kpasi Ha To3u OOKYMEHT e HaMmepuTe opasmMmepuTeriHa ckuua
3a BCEKU TUN MOHTaX.

10.2 NMoTtoneHo U3NbLIIHEHWE Ha aBTO-KynnMpalua
cuctema

Momnun 3a NOCTOsIHEH MOHTaX MoraT Aa 6bAaT MOHTUPaHW Ha
CTauuoHapHa aBTo-Kynnupalia pencoea cuctema. ABTo-
Kynnvpaliarta cuctema yriecHsiBa nogapbxkata v CEpBU3HOTO
obcnyxsaHe, Thit KaTo MOMNUTE NecHo morat Aa 6baaTt
M3BajleHn OT LaxTaTa.

IMpedu 3ano4yeaHemo Ha npoyedypume Mo
MOHmMaxa, yeepeme ce, 4e ammocghepama e
waxmama He e MToOMeHyuasHo 83pPU80oNacHa.

ABTO-Kynnupatia pernicoBa cuctema, Buxre dwr. 3.

Mpoueaypa:

1. MNocTaBeTe ckobaTa Ha BoAeLMUTE penicu OT BbTpeLLHaTa
CTpaHa Ha LWaxTaTta 1 g 3aTerHeTe BPEMEHHO C Ba aHKEPHMU
bonta.

2. lNocTaBeTe ocHoBaTa Ha aBTO-Kynnupaiiata cuctema Ha
OBHOTO Ha waxTara. Misnonasaiite oTBec, 3a Aa s
nosuumnoHupaTe npasunHo. 3aTerHete 9 ¢ aHkepHu 6onTose C
BMCOKA N3APBXIMBOCT. AKO € HeobxoaMmMo, nocTaBeTe
noAnopu Ha ocHoBaTa Ha aBTo-Kynnupaliata cuctema, Taka
Yye TS ja e HUBenMpaHa npu 3aTaraHeTo.

3. MoHTupainTe HarHeTaTenHata TpbOHa NuHKUS, 6e3 ga s
rnoanarate Ha U3KpUBSIBAHE UIU JIMHENHO HaMpexXeHue.

4. lMocTaBeTe BoAeLMTE pencu B aBTO-Kynnupawiata oCHoOBa U
Harnacete npeuns3Ho TaxHata Ab/KMHA KbM ckobaTa.

5. PasxnabeTe BpeMeHHO 3aTerHatarta ckoba Ha pencuTe u s
nocTaBeTe Ha Bbpxa Ha pencute. 3aTterHete 3gpaBo ckobarta
KbM CTeHaTa Ha LaxTara.

3abenexka: BogewuTe pencu He Tpssbea aoa nmat ocoBa

xnabuHa, Tbi KaTO TOBa MOXe Aa AoBede A0 LyM Mo Bpeme Ha

paboTaTa Ha nomMmnaTa.

6. lMouucteTe Wwaxrata oT OTNaAbLUM, Npeaun Aa cnycHeTte
nomnara.

7. MNocTtaBeTe HanpasnaBawna naney Bbpxy HarHeTaTtenHua
n3xof Ha nomnara. MNnb3HeTe HanpaendaBaulna naney Ha
nomnarta Mexay ABeTe pericu n cnycHeTe nomMmnarta B WaxrtaTta
nocpeacTBOM Bepura, 3akavyeHa 3a pbKoxBaTkaTa Ha
nomnara. Korato nomnaTa gocturHe aBTO-KynnupawiaTa
OCHOBA, T4 aBTOMaTU4HO Lle ce NpUCbeaNHN KbM Hed.

8. OkaueTe Bepurata Ha NoAxoAsilla Kyka B FOpHUS Kpal Ha
lwaxraTta, Taka 4ye Ta Aa He ce gonupa Ao Kopnyca Ha
nomnara.

9. Harnacete gbnkunHaTa Ha 3axpaHBaluus kaben, kaTto ro
HaMoTaeTe HagexaHo, U ce yBepeTte, 4ye KabenbT He €
noespefeH no BpemMe Ha MOHTUPaHeTo.
3aerneTe HaBuTaTa YacT Ha kabena Ha nogxoasia KyKa B
ropHaTa 4acCT Ha wWaxTaTa. YBepeTe ce, 4Yye 3axpaHBawmart
kaben He e nperbHaT Unn NpUTUCHarT.

10.CBbpxeTe 3axpaHBaLLms kaben.

%F:l
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cwur. 3 [MoToneHo n3nbnHeHne Ha aBTO-Kynnupaia cuctema

10.3 NMoToneHo usnNbJIHEHUe Ha cBOOoAHAa CTOMKa

Momnun Ha cBoBoaHa cTorka MoraT ga 6baaT MOHTUPaHU
cB06OAHO Ha AbHOTO Ha WwaxTaTa unun uskona. NMomnarta TpsibBa
[a ce MOHTMpa Ha creunanHa cTonka, BuxTe cur. 4.

CeobopgHaTa cTolkaTa 3a NOTONEHO MU3MNbIIHEHWE € AOCTbMHA
KaTo akcecoap.

C uen fa ce ynecHu cepBuaHaTa nogapbXka Ha nomnara,
NoCcTaBeTE XONEHABbP UMW KyNIyHr Ha HarHeTaTenHata TpbOHa
NWHUS 3a NleCHO pasaensiHe.

B cnyqaﬁ Yye nsnonisBarte Mapky4, ysepeTe ce, He MapKy4bT He
€ CUJTHO U3BUT U Ye BbTPELUHNAT My AnaMeTbp nacBa Ha
HarHeTaTesnHna n3xoa Ha nomnarta.

B cnyyau 4ye usnonseare TBbpAa TpbOa, B Nocoka OT nomnara
KbM TpbbaTa TpsbBa Aa ce NOCTaBAT CreAHUTe enemMeHTH B
OMUCaHUA ped: XONeHAbP WK KYNMyHr, Bb3BpaTeH knanaH un
crnmparerneH KpaH.

AKO nomnarta ce MOHTUpa B TMHECTUW YCIOBUSI UMW HA HepaBHa
MOBBPXHOCT Ce MpenopbyBa Aa Ce NOCTaBsAT NOANOPHN TpynyeTa
unu nogo6Hu onopw.

Mpouenypa:

1. MoHTupanTte 90° KONSAHO KbM HarHeTaTenHus U3xXo4 Ha
nomnarta v ro cBbpXxeTe KbM HarHeTatenHust Tpbbonposog
(mapkyy).

2. MoTtoneTe nomnaTta NnocpeacTBOM Bepura, 3akavyeHa 3a
pbkoxBaTkaTa Ha nomnata. lNpenopbynTeNHO €, Aa NocTaBuUTe
nomnara Ha paBHa 1 TBbpAa OCHOBa. YBepeTe ce, Ye nomnaTa
cTon cTabunHo.

3. Okavete BepuraTta Ha nogxogsdiia Kyka B ropHUA Kpaun Ha
liaxraTa, Taka 4Ye T4 Aa He ce gonupa Ao Kopnyca Ha
nomnara.
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4. HarnaceTe gbmkuHata Ha 3axpaHBalyms kaben, kato ro

HamoTaeTe HaJeXaHo, 1 ce yBepeTe, 4ye KabenbT He e
noBpeLEeH No BpeMe Ha MOHTMpaHeTo. 3akpeneTe HaBuTaTa
yacT Ha kabena Ha nogxoasuwa Kyka. YBepeTe ce, ye
3axpaHBalmaT kaben He e NperbHaT UM NpUTUCHaT.

Ako mexay cmykaTenHaTa Tpbba u nomnarta e u3non3saH
peayuupaly npexop, Tov Tpabsa fa 6bae OT eKCLEeHTPUYeH
Tun. NpexoabT TpsabBa Aa 6bAe MOHTUPaH Taka, 4ye npasaTa
My 4acT Aa e OT ropHaTa cTpaHa, 3a Aa ce nsberte
obpa3yBaHeTo Ha Bb3AyllHA Bb3rNaBHULa B CMyKaTenHara

Tpbba. Bb3gywHarta Bb3rnaBHuLa B cMykaTenHaTta Tpbba
MOXe [a NPUYMHU KaBuTaums, BUXTe dur. 5.

5. CeBbpXeTe 3axpaHBalLms kaben.

+ [omnaTta TpsabBa ga ce MOHTUpPa Ha OTAeNnHa ocHoBa (Hamnp.
6eToHHa ocHoBa). TernoTo Ha ocHoBaTa TpsibBa Aa 6bae
npubnuanTenHo 1,5 NbTW NO-rofisiMO OT TErNIoTO Ha nomnara.
3a ga npegoTBpaTtute BMbpauuuTe, NnpegaBaHy OT nomnarta
KbM crpagata n TpbbonpoBoaa, ce npenopbyBa Aa noctaBute
nomnara BbpXy MIOCKOCT OT Matepuar, KOMTo noema
BuBpaunn.

Mpoueaypa:
1. MoHTupaiTe ocHoBaTa unu ckobute kbm nomnarta. Buxre
opa3MepuTENHUTE CKMLM B Kpasi Ha TO3W JOKYMEHT.

2. Mapkupante n npobuiiTe 0TBOPM B NNIOCKOCTTA, BbPXY KOSTO
LLie MOHTMpaTe nomnaTa.

3. 3arerHeTe nomnara nocpeacTBOM aHKepHU 6onToBe.

4. TpoBepeTe BEPTMKANIHOTO/XOPM3OHTANHOTO Pa3rnonoxeHne
Ha nomnara.

=3
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5. CBbpxeTe 3axpaHBalyma kaben.

I'IpenoprMTenHo € ja MOHTUpaTe cnupaTtesieH KpaH OTKbM
CMyKaTellHaTa 4acCT Ha noMnaTta U Bb3BpaTeH KianaH, Kakto u
cnupaTeneH KpaH OTKbM HarHetdasaulaTta 4acT Ha nomMmnara.

TMO02 8405 5103

¢dur. 4 ToToneHo n3nbnHeHne Ha cBob6oAHa CToMKa

10.4 Cyxo nanbnHeHue .
6. MoHTMpanTe cmykaTenHaTa u HarHeTaTenHata Tpbbu, KakTo u

KnanaHuTe, ako e Heobxoanmo. YBepeTe ce, Yye nomnara He e
noa MexXaHU4HoO HanpexeHue, Npu4YnHeHo oT pr6HaTa

Mpwn CyX0 M3nbJIHEHNUE noMnuTe Tpﬂ6Ba Aa ce nHctanupart
HenoaBMXHO U3BBH LWWaxTaTa C u3anomMmneaHaTa TE€4YHOCT.

[BuratenaT Ha noMmnaTa e xepmeTuyeckn 3aTBopeH. Mopaaun cuctema.
TOBa TOW HAMa Ja ce NoBpeau, ako MACTOTO Ha MOHTax ce
HanbIHM C BoAa.
MpeanasHu mepku:
» Korato noMnarta e MOHTUpaHa U3BbH LWaxTaTa, Tps6Ba da ce
yBEPUTE, Y€ HUBOTO HA TEYHOCTTA He Naja noj KPUTUYHOTO
NPSH (Net Positive Suction Head).
+ CwmykaTtenHaTa TpbbHa nuHus Tpsibea Aa e ¢ pasmepu,
nogxoasiiu 3a AbJKMHATa 1 HeobxoanmaTa ekcrnnoatauus Ha
nomnara. TpsibBa Aa ce B3eme npeaBua 1 Bb3MOXHaTa
pasnuka B HMBaTa Ha M3NoMMnBaHaTa TEYHOCT U BXoAa Ha
nomnarta. PasmepbT Ha cMykaTenHata TpbOHa NMHUS HUKora -
He TpsibBa Aa e No-Manbk OT pa3Mepa Ha HarHeTaTenHus
hnaHey Ha nomnara.
+ TpbbonpoBoabT TpsiGBa Aa € NOACUTYPEH Taka, Ye [a He [Ny
oKasBa HaTWUCK UNW ApyrM MexaHW4yHU CUNn Ha nomnaTa.
MpenopbyBa ce M3NON3BaHETO HA MeKW BPb3KM 1 3aKpenBsaLin
ckobu 3a TpboU, BUXTE hur. 5. @
o
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2 Bb3BpaTeH knanaH cour. 7 XOpW30OHTaNHO CyXO U3NbIIHEHNE CbC CKOOU
3 CnupareneH kpaH
4 3akpenBalya ckoba
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11. EneKkTpnyecko cBbp3BaHe

EnekTpnyeckoTo cBbp3BaHe TpsibBa Aa 6GbAe OCbLEeCTBEHO
CbrnacHoO MecTHUTe pasnopenou.
lomnama mpsi6ea 0a 6b0e cebp3aHa KbM
8bHWeH KOHMaKmop ¢ Mex0yKOHMaKmMHo
pa3cmosiHue om 3 mm 3a ecsika ¢ha3sa.

IMyckamensim Ha deu2amenss mpsi6bea 0a 6L0e
HacmpoeH cbo6pa3HO KOHCYMayusima Ha
eHepausi Ha nomnama. KoHcymayusima Ha
eHepausi Ha NoMmnama e noco4YeHa Ha mabenama
Ha nomnama.

Knacugpukayusima 3a eapueobeszonacHocm Ha
nomnama e:

CE 0344 & Il 2 GD EEx dc IIB T4/T3 IP68 T
135°C/200°C. (Aecmpanus, sux 8.2.)
Knacugpukayussma Ha e3pusoobezonaceHocmma
mpsibea npu ecsika KOHKpemHa uHcmanayus d0a
6b0e 0006peHa om nNpomueonoXxapHume
cnyxéu.

Ta6nama 3a ynpaesieHue, KOHmposiepume Ha
nomnume u e3pusoobe3onacsieaujume
enlemenmu He mpsibea 0a ce MOHMuUpPam e
nomeHyuasnHo e3pueoonacHu cpeou.

Yeepeme ce, 4ye yssmomo 3auwjumHo obopydeaHe
€ cebP3aHo NpPaeusiHo.

Ako Ha ma6enama Ha nomnama e oméensi3aH
cumeon “X” (no3. 1), mpsi6ea da ce yeepume, ye
nomnama e cebp3aHa CbaJlaCHO UHCMpPYKyuume
8 mo3u OOKyMeHm.

IMpu e3pusobezonacHu nomnu mpsibea da ce
yeepume, 4e 3a3eMumesiHuUsi MPO8OOHUK €
cebp3aH KbM CbOomeemHama KjiemMa 8 20pHus
kanak Ha nomnama. Hanpe4yHomo ce4yeHue Ha
mo3u npoeodHUK mpsibea da e He NO-MaJlIko om
4 mm, Hanp. mun HO7 V2-K (PVT 90°) xbnam/
3eJ1eH.

Monnaebyume, usnoszeaHu 8 MoMeHyUasaHo
e3pusoonacHa cpeda, mpsibea da 6L0am
0006peHuU Kamo Nodxodswu 3a moea
npunoxexue. Te mps6ea da ca cebp3aHu KbM
koHmponepa Grundfos LC/D 108 ype3s
yeHeposama 6apuepa LC-Ex4, 3a da ce ocuzaypu
6e3onacHa eflekmpuyecka epb3Ka.

3axpaHBaLLOTO HanpexeHne 1 YectoTaTta ca otbensizaaHun Ha
Tabenata Ha nomnaTa. OTKIIOHEHNETO Ha HanpexeHneTo Tpsibea
na e B rpaHmumte —10%/+6% OT HOMUHANHOTO HanpeXeHue.
YBepeTe ce, Ye ABUraTensT e NoaxoAsil 3a HanpeXeHUeTo,
OOCTBIMHO Ha MSICTOTO Ha MOHTaX Ha nomnara.

Bcuykm nomnu ce goctaBAT € kaben ¢ AbmknHa 10 meTpa u
cBobopeH kpaii.

MomnuTe TpsiGBa Aa ce CBbpXaT KbM

+ Tabno 3a ynpaBneHue c nyckarten, Hanp. Tabno 3a
ynpasneHue CU 100 Ha Grundfos unu

* koHTponep LC/D 107, LC/D 108 unu LC/D 110 Ha Grundfos.
BwxTe cur. 8 unu 9 n NHCTpyKUMMUTE 3a MOHTaX U eKkcnnoaTaumus

3a u3bpaHoTo Tabno 3a ynpaBneHue Unm KOHTponep Ha noMmnara.
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¢ur. 8 Cxema Ha cBbp3BaHe — 7-XkuneH kaben
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¢ur. 9 Cxema Ha cBbp3BaHe — 10-xuneH kaben

11.1 KoHTponepwu
HocTtbnHu ca cnegHute kKoHTponepu Tun LC n LCD:

LC koHTponepute ca npeaHasHa4yeHu 3a yrnpaBneHne Ha
WHCTanauuu ¢ egHa nomna, a LCD koHTponepwuTe - 3a ABe
nomnu.

*+ LC 107 n LCD 107 c nHeBMaTu4Hu TpbOU 3a HMBO.
+ LC 108 n LCD 108 c nonnasbuy.
* LC 110 n LCD 110 c enektpoau.

B cnegBawuTe onvcaHus nog “HuBomMepu” e ce pasbupa kakTto
nonnaebLK, Taka U MHEBMATUYHU TPBbOM MK enekTpoamn B
3aBMCMMOCT OT M36paHUsi KOHTPONep Ha nomMnarta.

KbM koHTponepa ot tun LC MoraT Aa 6baat cBbp3aHu ABa unm
Tpy HMBOMepa: EAuH 3a nyck 1 eAMH 3a cTomn Ha nomnara.
TpeTusaT e onuusa 3a akTUBMPaHe Ha anapma 3a TBbpPAe BUCOKO
HMBO Ha TEYHOCTTa B LIaxTaTa.

Kbm koHTponepa ot Tun LCD morat fa 6baaT cBbp3aHn Tpu nnu
YeTnpu HMBomepa: EauH 3a o6y cTon Ha ABeTe Nomnu 1 ABa 3a
nyck Ha Bcska nomna. YeTBBbLPTUAT € ONuMa 3a akTUBMpaHe Ha
anapma 3a TBbp/Ae BUCOKO HMBO Ha TEYHOCTTa BbLB LuaxraTa.

Mpu MOHTUpaHe Ha HMBOMepUTe TpsiGBa fa ce cnasBart cnegHuTe
U3NCKBaHUSA:

+ 3a pa ce n3berHe 3acmykBaHe Ha Bb3ayx 1 Bubpauumm,
HUBOMepPBT 3a cTon TpsibBa Aa Gbae NocTaBeH MO TakbB
Ha4yuH, Ye NomnaTa ga cnpe pabota, npean HUBOTO Ha
TEYHOCTTa [a CTaHe MO-HUCKO OT ropHaTa YacT Ha ckobata

BbpXy XuapasnuyiHaTta n 4acTt.
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* [pu vHcTanaumsa c egHa nomna HABOMEPBLT 3a NyckK TpsibBa
Aa 6be MOHTUPAH NO TakbB HA4YMH, Ye nomnaTta Aa 3anoyHe
paboTa npu gocTuraHe Ha xenaHoTo HuBo. Hapep c ToBa,
nomnata TpsabBa ga crapTupa BUHaru, npeav HUBOTO Ha
TEeYHOCTTa Aa AOCTUrHe AonHaTa BxoAslua B Laxrata Tpbba.

» [pu MHCTanauus ¢ ABe NOMNM HUBOMEPbT 3a NYCK 3a
BTOpaTa nomna Tpsibea Aa cTtapTupa nomnaTta, npeau
TEeYHOCTTa [a AOCTUIHe JonHaTa BXoAsla B Wwaxrata Tpbba,
1 HUBOMEPHT 3a NycK 3a NbpBaTa nomna TpsibeBa ga ctaptupa
rnomnarta CbOTBETHO MO-pPaHo.

* HuBomep®T 3a anapma, ako e MOHTUpaH, Tpsbea BUHarn aa
ce Hamupa Ha okono 10 cm Hag HMBoMepa 3a nyck. Hapeg ¢
ToBa anapmara TpsibBa Aa ce akTUBMpa, NPeAn HMBOTO Ha
TEeYHOCTTa Aa AOCTUrHe BXoAsllaTta B Laxrara Tpbba.

3a AONbNHWUTENHN HAaCTPOVKN BUXTE MHCTPYKLUNTE 3a
ekcnnoaTauMs U MOHTax Ha u3bpaHus KOHTponep Ha nomnara.
lMomnaTa He TpsbBa ga ocTaBa cyxa.

KaTto gonbnHuTenHa Msapka, TpsibBa ga ce MOHTMpa
[oMbfHUTENeH HUBOMeEp, KOMTO Aa cnpe nomnara, B
cny4yan 4ye HMBOMEPBT 3a CToN He paboTu.

CnpeTe nomMnaTta, Korato HUBOTO Ha Te4YHOCTTa
OOCTUTHE TOPHUA Kpa|7| Ha ckobaTa Ha nomnaTa.

MonnaebuMTe, N3NON3BaHM B MOTEHLMANTHO
B3pMBOOMNacHa cpeaa, Tpsibsa ga 6vaat
npeABapuTeNHO oAo6peHM KaTo NoAXoAsILLM 3a ToBa
npunoxeHve. Te TpAGBa 4a ca CBbp3aHu KbM
KkoHTponepa Grundfos LC/D 108 upes ueHepoBaTta
6apuepa LC-Ex4, 3a na ce ocurypu 6esonacHa
enekTpuyecka Bpb3ka.
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c¢ur. 10 Hua Ha cTapT u cTon

TMO2 8400 5103

TpsbBa ga ce yBepuTte, Ye epeKkTUBHUAT 06eM B LuaxTarta He ce
NoHWXaBa TOMIKOBa, Ye 6pPoAT Ha cTapTupaHuATa Ha nomnaTa 3a
Yyac Aa npesuLLaBa [OMNYCTUMUS MaKCUMYM.

BuxTe Touka 14. TexHUYecku faHHU 1 paboTHM yCnoBus.

11.2 TepMUYHU NpeKkbCBayYm

Bcunykn nomnu ot cepuaTa SE umart BrpageH B HAMOTKNTE Ha
cTaTopa TepMUYeH npekbncBau.

MocpencTBOM Bepura 3a TEPMUYHA 3aliMTa Ha KOHTponepa Ha
nomnaTa TEPMUYHUAT NpekbcBay cnupa paboTaTta Ha nomnara,
KaToO NpekbCcBa enekTpuyeckaTa Bepura B cryyan Ha
npesuwaBaHe Ha TemnepaTyparta (npubnus. 150°C).

Cnep oxnaxaaHeTo TePMUYHUAT NpekbcBaYy Bb3CTaHOBABA
enekTpuyeckarta Bepura.

MakcumanHmaT paboTeH TOK Ha TepMUYHKUS npekbeBad e 0,5 A
npu 500 VAC u cos j 0.6. lNpekbcBaybT TpsAbBa Aa Moxe ga
npekbCHe onepaTMBHaTa Bepura Ha 3axpaHBaHeTo.

Mpy cTaHAAPTHN NOMNU TEPMUYHUST NPEKbCBAY MOXe Aa
pecTtapTupa nomnata (crej oxnaxaaHeTo) aBTOMaTU4HO

310

MocpeacTBOM KOHTpOMepa Ha nomnara.
Mpv B3puBOOGE30NACEHN NOMNUN TEPMUYHUAT
npekbcBay He TpsibBa Aa pecTapTupa nomnara
aBTOMaTU4HO. TOBa OCUrypsiBa 3alumTa npu
noBuLWaBaHe Ha TemnepaTypaTta BbB
B3puMBOOMacHaTa cpeaa.

OTpenHuaT nyckaTen/Tabno 3a ynpaBneHve He
TpsibBa Ja € MOHTUpPaH B NOTEeHUMarnHo
B3puBOOMNacHaTa cpeaa.

11.3 WIO ceH3op (ceH30p 3a Boga B MacroTo)

TMO3 1560 2405 / TM03 1164 1105

c¢our. 11 WIO ceH3op (ceH30p 3a Boga B MacrnoTo)

WIO ceH30pbT M3MepBa CbAbpXXaHNETO Ha BoAa B MacrioTo u
KOHBepTUpa nosfyvyeHaTa CTOMHOCT B aHanoros curHan. [isata
n3BoAa Ha ceH3opa crnyxaT KakTo 3a 3axpaHBaHe, Taka U 3a
TpaHcdep Ha CurHana KbM M3MepBaTeNIHOTO YCTPOWCTBO U
KoHTponepa. CeH30pbT U3MepBa CbAbpxaHue Ha Boga ot 0 go
20%. Toi cblUO Taka uanpala curHarn, ako cbabpXKaHMeTo Ha
BOZla € U3BBH HOpMaInHusa AnanasoH (NpeaynpexaeHne), Unm ako
MMa Bb3ayXx B kameparta ¢ macnoto (anapma). CeH3opbT e
BrpafeH B Tpbba OT HepbXaaema CTOMaHa € Len MexaHu4Ha
3awmTa.

BaxHo e Aa MOHTUpaTe ceH3opa A0 eVH OT OTBOpUTE B
yNnbTHEHNETO Ha Bana, BuxTe cur. 11. CeH3opbT TpsAbBa Aa
6bae opreHTMpaH B NocokaTa Ha BbpTeHe Ha ABuraTens, 3a aa e
CUTYpHO Ye MacnoTo ce OTBexAa A0 Hero. YBepeTe ce, Yye
CEH30pbT € NOTONEeH B MacnoTo.

11.3.1 laHHM
BxogHo HamnpexeHue: 12 -24 VDC
M3xoneH Tok: 3,5-22mA
KoHcymupaHa MOLHOCT: 0,6 W
OkonHa Temnepatypa: 0 go 70°C

3a no-nogpobHa nHdopmauusi, BUXTe UHCTpyKuun 96573975 Ha
www.grundfos.com.

11.4 CeH30p 3a BRnara

CeH30pbT 3a Brara e pasnosnoxeH B AbHOTO Ha ABuraTtens.
Ako B ABUratens NpOHUKHE Briara, CEH30pPbT MU3npaLla curHan
kbm 1O 111.

11.510 111

MoaynsT 10 111 ycTtaHoBsIBa MHTEepdec mexay nomnara 3a
oTnagHu Boam Ha Grundfos ¢ aHanoros u UM@POB CEH30P U
KOHTpornepa Ha nomnara. Hal-BaxHWTe AaHHW Ha ceH3opa ca
rokKasaHu Ha NpegHus naHen.

Kbm mogyna 10 111 moxe ga 6bae cBbp3aHa efHa nomMna.

3aepfHo cbe ceHsopuTe, moaynsT 10 111 oTAens ranBaHUYHO

3axpaHBalLOTO HanpeXxeHne Ha ABUratens B nomnarta u

CBbp3aHnsa KOHTponep.

10 111 mogynsT paboTu Cc ABe KaTeropum 3a nospeaa:

1. Anapma. Nomnata e cnpsna. ViHankaumsita 3a nospega e
Han-ronsm NpuopuTeT (Hanpumep NpekaneHo BUCOKa
TemnepaTtypa Ha Asurartens).

2. lMpepynpexaeHue. NMomnata He cnupa. MNMospeaata e ot
BTOPWMYHA BAXXHOCT (T.e. TBbpAe BUCOKO CbAbpXaHue Ha BoAa
B Macrnoro).
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cur. 12 Mogyn 10 111

TMO3 0691 0505

Mo3. OnwucaHue
1 Knema 3a peneto 3a anapmara.
2 Knema 3a aHanoroeu u uMdpoOBM BXOA0BE U U3X0OMN
3 Knewma 3a 3axpaHBaLulo HanpexeHune (24 VAC/24 VDC)
MoTeHUMOMETBp 3a HacTporiBaHe Ha NMMUTa 3a
4  npepynpexaeHue, OTHOCHO CbMPOTUBIIEHNETO Ha
usonauusiTa Ha ctatopa.
5 Knema 3a RS485
6 YepBeH CBETNUHEH nHAMKaTOp. Anapma 3a TBbpae
BMCOKa TeMnepaTypa Ha aBurartensi.
CBETNUHHN MHANKATOPW 3a CbMPOTUBIIEHNE Ha
usonauusiTa Ha ctatopa.
7 3eneHa = oK.
XXbnTa - npegynpexaeHue.
YepBeHa = anapma.
8 CBETMMHHM MHAWKATOPU 33 CbAbPXaHWETO Ha BoAa B
mMacnoto
9 Knema 3a namepBaHe Ha CbNpOTUBNEHMETO Ha
n3onauusTa Ha ctaTtopa
10 Knema 3a cBbp3BaHe Ha CeH30puUTe Ha nomnarta
11 DIP npeBkntoyBaTen 3a KOHpUrypnpaHe
12 3eneH CBETNMHEH uHauKaTop. AKTUBMPAH, Korato
nomnara pabotu.
13 YepBeH CBETNMHEH MHAMKaTOp. Anapma 3a Hanu4yve Ha
Bnara B gBuraTens.
14 ByToH 3a HynupaHe Ha anapmara
15 XKbnT cBeTnvHeH uHgukatop. MNpegynpexaeHve 3a
rnoepega Ha nomnaTa.
16 Knema 3a umdposu nsxogmn
Mos. CumBon OnucaHue
@)
6 % TemnepaTypa Ha cTaTtopa
7 “ﬁ 8 CbnpoTuBneHne Ha nusonaumaTa Ha
P cTatopa
O o
8 e 0 Boga B kamepaTa ¢ macno
=0
12 @ [;< Momnata pa6otu
(@)
13 6 Bnara B aBuratens
15 @ MoBpena Ha nomnata

11.5.1 rdaHHK

24 VAC £10%, 50 & 60 Hz

3axpaHBallo HanpexeHue: 24 VDC +10%

BxoneH Tok: MwuH. 0,5 A; makc. 8 A
KoHcymunpaHa MoLHoCT: Makc. 5 W

OkonHa TemnepaTtypa: —-25°C po +65°C
Knac Ha npunoxeHue: IP 20

11.6 Pa6oTa c 4ecTOoTeH KOHBEpPTOp

Ako nomMnaTa ce ynpaensiBa nocpeaCcTBOM YECTOTEH KOHBEPTOP,
TepMu4yHaTa 3aluTa Ha nomnaTa TpsibBa Aa 6be cBbp3aHa KbM
onepatMBHaTa Bepura Ha YeCTOTHUA KOHBEPTOP 3a "cTton" Ha
nomnara.

C uen fa ce npegoTBpaTy HATPYNBaHETO Ha oTnaraHus, Tpsibsa
[a ce crnasBa yCcroBMeTO 3a MUHUMarHa CKOpPOCT Ha NoToka B
TpbOHaTa Mpexa.

MuHUManHa ckopocT Ha
Tpb6Ha Mpexa

noToka
Xopwu3oHTanHa passogka 1,0 [m/s]
BepTukanHa passogka 0,7 [m/s]

12. Nyck

lMpedu da 3ano4yHeme paboma no nomnama,
ysepeme ce, 4e eflekmpuyeckume
npedna3zumersiu ca ceasieHuU usu 3axpaHeaHemo e
usknro4veHo. Tpsibea da ce yeepume, ye
3axpaHeaHemo He Moe 0a 6b0e 8KJ/IH04YEHO
cny4qatHo.

Yeepeme ce, ye 3aujumHomo o6opydsaHe e
cebP3aHo NMPaeusiHo.

lomnama He mpsi6ea da pabomu Ha "cyxo".

lomnama He mpsi6ea da ce cmapmupa, 8 cay4al
4Ye ammocghepama 8 waxmama e 83pueoornacHa.

Mpoueaypa:
1. OTcTpaHeTe noMmnara oT cuctemara.

2. MpoeepeTe ganu paboTHOTO KOMeno ce BbpT CBOGOAHO.
3aBbpTeTe KOMemnoTo ¢ pbKa.

3. lMpoBepeTe CbCTOSIHMETO HA MAcMOTO B MacneHaTa kamepa.
BumxTe cblio Taka Touka 12.2.1 CMsAHa Ha macnoTo.

4. TpoBepeTe ganu ycTponcTBaTa 3a HabniogeHue un sawmTa
(ako ca Hanu4yHu) paboTaT 3a40BONUTENHO.

5. MNpoBepeTe HACTPOIiKUTE Ha MHeBMaTUYHUTE TpbEM 3a HUBO,
nonnaebUMTE UMK eNlekTpoaunTe.

6. MoHTupanTe nomnarta B cuctemara v BKn4veTe
3axpaHBaHEeTO.

7. OTBOpeTe cnmpaTtenHnuTe KpaHoBe, ako MMa TakuBa.

8. lNpoBepeTe fanu cuctemarta e HambJIHEHa M 06e3Bb3ayLLEHA.
lMomnaTa ce camoobe3Bb3gywaa. [pMHUMNHO NnoMmnara e
camoo6e3Bb3aayLlaBalla ce, HO B HAKOWM MHCTanaumMm Moxe Aa e
HeobXo4MMO Aa s HaKMoHUTe No Bpeme Ha paboTa ¢ uen aa
HamanuTe NpoTUBOHANSAraHETO U OTCTPAHUTE EBEHTYAITHU
Bb3ayLIHN [x060Be.

9. CrapTupanTte nomnaTta.

3abenexka: Ako YyeTe HeobuyanHu LWwymose nnv Bubpauuu ot
nomnaTa unu Apyrv eneMeHTn, CBbp3aHun C Hes, crnpeTe S
BefHara. He nyckanTe nomnaTa OTHOBO, Npean Aa cte
YyCTaHOBUNN U OTCTPaHWMIMN NpuynHara.

Mpu nogmMsHa Ha ynnbTHEHMETO Ha Bana Tpsibsa fa ce npoeepwu

HMBOTO Ha MacsioTO B kKamepara crnepj egHoceaMnyHa pabota Ha
nomnara. Buxre Touka 12. MNogapbxka.

12.1 Nocoka Ha BbpTEHE

3a6enexka: NomnaTa Moxe Aa 6bae cTapTUpaHa 3a MHOMO
KpaTko Bpeme, 6e3 aa e noToreHa, 3a Aa ce NpoBepu rnocokarta
Ha BbpTeHe. [peaun ga ctapTupaTe nomnata, Tps6sa ga
npoBepuTe NocokaTa Ha BbpTEHE.
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CTpenkaTta BbpXy ropHUsl kanak nokassa rnpasunHaTa nocoka Ha
BbpTEHE.

MomnaTta TpsbBa fa ce BbPTM NO YacOBHMKOBATa CTpernka,
rnegaHo oTrope.

Mpw cTapTupaHeTo cM NomnaTa e ce OTMEeCTU B MOCOKa,
NpOTMBOMOSIOXKHA Ha NOcoKaTa Ha BbpTeHe. BuxTte dur. 11.

Ako nocokaTa Ha BbPTEHE e rpellHa, CMeHeTe MecTaTa Ha AiBe OT
tasute. BuxTe cur. 8 unun 9.

MpoBepka Ha NocokaTa Ha BbpTeHe:

[MocokaTta Ha BbpTeHe TpsibBa Aa ce npoBepsiBa NO €AWH OT
CnefHWUTE HauMHU BCEKM MbT, KOrato nomnarta ce MOHTUpa Ha
HOBO MSICTO.

Mpouenypa 1:

1. CtapTupanTe nomnarta u namepete geburta Ha Te4HOCTTa Unu
N3XO0AHOTO HansraHe.

2. CnpeTe nomnata u cMeHeTe mecTaTa Ha ABe oT chasuTe.

3. PecrapTtupaiiTe nomnata u uamepeTe oTHoBo Aebuta Ha
TEYHOCTTa U U3XOOHOTO HamnsraHe.

4. CnpeTe nomnara.

5. CpaBHeTe pe3yntaTtuTe oT ABeTe u3aMepBaHus (ctonka 1 u 3).
PenbT Ha chasuTe, Npy KOMTO Nomnarta Aasa no-ronsam aebut
UNK Harmop, € NPaBMITHOTO CBbP3BaHE U CbOTBETHO NOCOKA Ha
BbpTEHE.

Mpouenypa 2:

1. OcTaBeTe nomnaTa Aa BUCU Ha NOBAMIaloToO YCTPOMCTBO,
Hanp. BepuraTa, u3nonssaHa 3a cryckaHe Ha nomnaTa B
waxrara.

2. CtapTtupanTe u cnpeTte nomnaTta, Habnogasaku HENMHOTO
OTMECTBaHe.

3. Ako e cBbp3aHa nNpaBuITHO, MOMMaTa Lwe ce 0TMEeCTH B NOCOKa,
obpaTHa Ha nocokaTta Ha BbpTeHe. BuxTe cur. 11. B
NpOTMUBEH Crny4al, pasMeHeTe MmecTaTa Ha ABe oT dasuTe.

TMO2 8406 5103

c¢ur. 13 Tlocoka Ha oTmecTBaHe

13. NMopopbxKka

Mpean pa 3anoyHete pa60Ta no nomMmnara, yeepete
ce, Ye enekTpuyeckuTe npegnasmtenun ca ceaneHun
NUnn 3axpaHBaHeETO € U3KIMK4YeHO. Tpﬂ6Ba ha ce
yBepuTe, 4e 3axpaHBaHETO HE MOXe Aa 6bae
BKIMKO4YEHO cnyqa|7|Ho.

Bcunyku BbpTALWM ce yacTu Tpsabsa ga ca
npeycTaHOBUMM ABUXEHNETO CU.

C u3knioyeHne Ha NnoaapbXKKaTa Ha xuapasnuyHaTa
4acT Ha nomnaTa, BCAKaKkBu ApYr CEPBU3HN
AeviHocTu TpAGBa Aa ce U3BBbPLUBAT B
oTopu3upaH cepBu3 Ha Grundfos.

Mpean n3BbPLUBAHETO HA CEPBU3HM AENHOCTM nNoMnaTa Tpsbea

na 6bae ususano npomuTa ¢ umcta Boga. Cnepg pasrnobsiBaHeTo

YacTuTe Ha nomnara TpsibBa fa 6baaT n3nnakHaTh U NOYNCTEHM.
KoraTo pasxnabBaTte BUHTa Ha MacneHata kamepa,
B3eMeTe NpeaBua, Ye € Bb3MOXHO [ia MMa HansiraHe
B KamepaTa. He cBansinTe HanbnHO BUHTOBETE,
[0KaTo ToBa HansiraHe He ce ocBoboau.

13.1 UHTepBanu Ha MHcNeKums

HopmanHo paboTewnte nomnu TpsabBa Aa ce UHCNEKTMPAT NoHe
BeAHbX roguwHo, crneg 3000 paboTHM Yaca. Ako n3nomneaHaTa
TEYHOCT € C BUCOKO CbAbpXXaHue Ha NscbK, NpoBepsiBanTe
nomnaTta Ha Mo-KpaTKu UHTepBanu.

TpsibBa ga ce NpoBepAT cnegHUTE Hewa:

+ KoHcymauus Ha eHeprus
BuxTte Tabenata Ha nomnarta.

* HwuBOTO Ha MacnoTO U HEroBOTO CbCTOAAHUE
Mpu HoBa Nomna unu cneg nogMsiHa Ha YNNbTHEHWETO Ha
Bafia Ha noMmnaTa NpoBepeTe HUBOTO HA MacroTo crep,
cegmuua paborta Ha nomnaTa.
[Mpn Hannyne Ha Boga B MacroTo TO MPOMEHs LiBeTa Cu B
MBTHO 6551, NOAOGHO Ha MINSIKO.
ToBa mMoxe Aa e pe3ynTtaT oT AedeKTHO ynibTHEHME.
MacnoTo Tpsiea aa ce cmeHsi cneg 3000 paboTHM Yaca unum
BeAHBX roaunwHo. Manonasante Shell Ondina 917 unu
nogobeH TN macno.
BwxTe rmaesu 12.2.1 CmsiHa Ha macnoto un 13. CepBus.

« KabGeneH Bxop
YBepeTe ce, Ye BXOAbT 3a kabena He nponycka BoAa
(BM3yanHo) n kabenbT He e NperbHaT U/unu npuTucHar. Buxre
Touka 13. CepBua.

* YacTtn Ha nomnaTa
MpoBepeTe paboTHOTO KOMeno, koprnyca Ha noMnarta u ap. 3a
eBEeHTyaInHo n3HocBaHe. 3amMeHeTe fedeKkTHUTe YacTu. BuxTe
Touka 13. CepBua.

* INarepu
MpoBepeTe Bana 3a LWYMHO U TPYAHO BbPTEHE (3aBbpTETE IO C
pbka). CmeHeTe fedeKkTHUTe narepu.
B cnyvyait Ha gedeKkTHM narepu e xxenartenHo ga ce Hanpasu
LANOCTEH nperneq Ha nomnara. Tosa TpsibBa Aa ce Hanpasu
oT npeacTaButen Ha Grundfos unun B oTopmnsmpaH cepsus.

* O-npbCcTeHU M NOAO06HM YacTu
Mo Bpeme Ha cepBu3HaTa AeNHOCT/CMsiHaTa Ha YyacTu Tpsibea
Oa ce yBepuTe, Yye nernata 3a O-npbCTEHUTE U YNNbTHEHUATA
ca NoYucTeHn, npeau Aa noctaBUTe HOBUTE YacTu.

3abenexka: VisnonssaHuTe ryMmeHu 4actun He Tpﬂ6Ba Aa ce
n3non3eat NOBTOPHO.

B3puBoobesonaceHnte nomnu TpsibBa ga ce
npoBepsiBaT OT OTOPM3UPaH cepBu3 3a
B3pMBOOHGE30NaceHo 06opyaBaHe BEAHBX rOAMLLIHO.

13.2 Pa3rno6saBaHe Ha nomnara

13.2.1 CmsiHa Ha macnoTo

MacnoTo B MmacneHaTa kamepa TpsibBa Ja ce CMeHsl Ha BCekU
3000 paboTHM Yaca unu BegHbX rOANLLHO, KaKTo € ONncaHo no-
nony.
AKO € CMeHeHO ynnbTHEHMETO Ha Barna, MacnoTo CbLLo Tpsabea
[a ce CMeHu.
KoraTo pa3xnateaTe BUHTOBETE Ha MacrieHaTa
Kamepa, B3eMeTe npeasus, Ye € Bb3MOXHO Aa nma
HansiraHe B kameparta. He cBansante BuHTOBETE
HanbHO, AOKaTO HansiraHeTo He ce ocBoboau.

U3TouBaHe Ha macnoTo:

1. MNMocTaBeTe nomnarta Ha paBHa NOBBPXHOCT, Taka Ye eaUHUAT
BWHT Ha MacneHaTa kamepa Ja e OpueHTUpaH Hagony.

2. MocTaBeTe noaxoasu cba (NpM6nu3. 1 NMTbP) NoA BUHTA Ha
MacneHarta kamepa. 3abenexka: OTpaboTeHOTO Macno
TpsibBa Aa ce U3XBbpMu criopes U3MCKBaHUSATA HA MECTHUTE
pasnopenbu.

3. CeaneTe QONHUA BUMHT Ha MacneHaTa Kkamepa.

4. CpaneTe ropHusi BUHT Ha MacrneHaTta kamepa. AKO MacnoTo B
KOHTelHepa e ¢ MbTHO 65N LBAT, No4o6HO Ha MAsiko, ToBa
O3HauvaBa, Ye cbabpka Boaa. B To3u cnyyan ynnbTHEHNETO
Ha Bana e gedekTHo n TpsibBa ga ce nogMmeHu. Ako
NPOABLIKUTE Aa U3nonssaTte ToBa YNNbTHEHWE, ABUTATENAT
CKOPpO LLie ce noBpeaun. AKO KONMYECTBOTO Macro e No-marnko
OT noco4eHoTo B Tovka 13.1 KonnyecTtBo Ha macnoTo,
yNNbTHEHNETO Ha Bana e gedeKTHo.



5. lMouncrtete kaHanuTe 3a YNNbTHEHUATA Ha BUHTOBETE Ha
MacneHaTta Kkamepa.

MbnHeHe Ha macno:

1. MNocTaBeTe nomnarta Taka, 4Ye OTBOpPUTE 3a Macrno ga ca
OpUEeHTUpaHu Harope.

o6e33b3nyLuaBaHe

TMO2 8408 5103

c¢ur. 14 OTBOpPM 3a NbIIHEHE HA Macno
2. HanewTte macno B kamepara.
3a KonM4ecTBOTO Macrno BuxTe Todka 13.1.
3. lNocTaBeTe BUHTOBETE C HOBU YNAbTHUTENMN.
13.2.2 NouncTBaHe/cBansiHe Ha Kopnyca Ha noMmnarTa 1
paboTHOTO KOneno
3a HomepaTa Ha no3uuunTe BUXTE cTpaHuua 182.
Mpoueaypa:
1. Pasxnabete ckobata (nos. 92).
2. OTtcTpaHeTe BMHTa (no3. 92a).
3. OtcTpaHeTe kopnyca Ha nomnara (no3. 50), kaTo NbXHeTe ABe
OTBEPTKM MeXAy KoXyxa 1 Koprnyca Ha nomnaTa.

4. OtcTpaHeTe BUHTa (no3. 188a). XBaHeTe paboTHOTO KOMeno ¢
nomoLlTa Ha NeHTOB KoY.

TMO2 8407 5103

cur. 15 CansiHe Ha paboTHOTO Koneno

5. OcBobogeTte paboTHOTO Koneno (no3. 49) c nek ygap
oTcTpaHu. N3gbpnaiiTe ro.

6. OTtcTpaHeTe chukcaTopa (no3. 9a) u HacTponBallaTa ravika ot
paboTHOTO Komneno (nos. 157).

13.2.3 CBansiHe Ha yNNbTHUTENHUA NPBLCTEH M U3HOCBALMA
ce NpbCTeH

Mpoueaypa:

1. Ob6bpHeTe kopnyca Ha nomnaTa C ropHaTa YacT Hagony.

2. N3bwuiiTe ynnbTHUTENHNS NPBCTEH (N03. 46) oT nomnaTa ¢
nomoLuTa Ha LaHua.

3.

4.

5.

TMO2 8420 5103

cur. 16 CsansiHe Ha yNIbTHUTENHUA NPBCTEH
MouyncTeTe Kopnyca Ha nomnaTa Tam, kbaAeTo e 6un MoHTUpaH
YNABTHUTENHUA NPBHCTEH.

CeaneTe U3HoCBalLWs ce NpbCTeH (Mo3. 49c) ¢ nomoluTa Ha
oTBepTKa.

TMO2 8422 5103

¢ur. 17 CansiHe Ha M3HOCBALLUS Ce NPBCTEH

Mouncrtete paboTHOTO KONENo, Tam KbAEeTO € 61N MOHTMpPaH
N3HOCBALLUMA Ce NPBCTEH.

13.2.4 MNMpoBepka/cMsAHa Ha yNIIbTHEHMETO Ha Bana

Mpouepypa:

1.
2.

5.

Caanete BuHTOBeTe (N03. 188).

CeaneTe kanaka Ha MacneHaTa kamepa (no3. 58) ¢ nomotura
Ha Krewm.

Caanete BuHTOBETE (N03. 186).

CaaneTte ynnbTHeHWeTo Ha Bana (no3. 105) ¢ nomoulTa Ha
Knewm.

Canete O-npbcTeHuTe (No3. 153b).

Mpoueaypa (nomna cbc ceH3op):

1.
2.

6.

Caanete BuHTOBeTE (N03. 188).

CeaneTe kanaka Ha MacneHaTa kamepa (no3. 58) ¢ nomotura
Ha Krewm.

. CBanerte BuHTOBeTe (N03. 186).
. OTcTpaHeTe ceHsopa (no3. 521) n abpxada (nos. 522) ot

ynnbvTHUTENA Ha Bana.

. Canerte ynnbTHeHMeTO Ha Bana (no3. 105) c nomouwlra Ha

Knewm.
Csanete O-npbcTeHnTte (No3. 153b).

13.3 Crnob6sBaHe

13.3.1 MoHTUpaHe Ha yNnbTHEHMETO Ha Bana

Mpouepypa:

1.
2.

MoctaBeTe n HamaxeTe O-npbcTeHa (No3. 153b) ¢ macno.

Mpunnb3HeTe ynnbTHEHMETO Ha Bana (no3. 105) BHUmMaTenHo
okono Bana.

MocTaBeTe u 3aTerHete BMHTOBETE (N03. 186).

MocTtaBeTe O-npbcTeHa (No3. 107) B kanaka 3a MacrneHaTa
kamepa (nos. 58) 1 ro HamaxeTe ¢ Macno.

MocTaBeTe kanaka Ha macrneHaTa Kamepa.
MocTaBeTe u 3aTerHete BMHTOBETE (N03. 188).
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Mpouenypa (nomna cbC ceH30p):
1. MNocTaBeTe n HamaxeTte O-npbcTeHa (no3. 153b) ¢ macno.

2. MNpunnb3HeTe ynnbTHEHWETO Ha Bana (no3. 105) BHMMaTenHo
okono Bana.

3. MNocTtaBeTe abpxaya (No3. 522) n ceHsopa (no3. 521) c eanH
oT BUHTOBETe (no3. 186).

4. MocTaBeTe BTOPUAT BUHT U M1 3aTerHeTe (nos. 186).

5. MoctaBeTe O-npbcTeHa (no3. 107) B kanaka 3a macneHata
kamepa (nos. 58) n ro HamaxeTe ¢ macrno.

6. MpoBepeTe fganu CeH30pPBLT € NOCTaBeH NPaBUIHO, BUXKTE
11.3 WIO ceH3op (ceH30p 3a 8oda 8 macsiomo) n cur. 11. ToBa
€ OT U3KIIYMTENHA BaXHOCT NPU XOPU3OHTaNHU NOMNU.

7. MocTaBeTe kanaka Ha MacneHaTa kamepa.

8. lNocTtaBeTe u 3aTerHete BMHTOBETE (N03. 188).

13.3.2 MoHTMpaHe Ha YNNbTHUTENHUA NPBLCTEH U
M3HOCBALLMsA ce NPbCTEH

Mpouepypa:

1. HaBnaxHeTe ynnbTHUTENHUSA NPBbCTEH (N03. 46) cbe
canyHeHa BoAa.

2. MocrtaBeTe ynnbTHUTENHNUA NPBCTEH B KOpnyCa Ha nomMmnaTta.

3. Habwuitte npbcTeHa Ha MACTOTO My BbpXY Koprnyca Ha
nomnaTa ¢ NOMOLLTa Ha LWaHua unu AbpBeHa Noanoxka.

[}
o
5
N
<
el
N
o
=
g

¢ur. 18 MoHTUpaHe Ha yNNbTHUTENHUA NPBLCTEH

4. MoHTupanTe n3HocBawus ce NpbCTeH (No3. 49¢) Ha
paboTHOTO Komeno.
5. ®ukcupaiiTe N3HOCBALLMA Ce NPBCTEH Ha MACTOTO MYy C

NomoLLTa Ha AbpBEeHa NoAOXKa.
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¢ur. 19 MoHTupaHe Ha U3HOCBaLLMSA Ce NPbCTEH

13.3.3 MoHTUpaHe Ha paGOTHOTO KOMENo u Kopnyca Ha
nomnara

Mpouepypa:

1. MoHTuparTe HacTponBawaTta ranka (nos. 157) n dukcatopa

(nos. 9a). 3agpbxTe dukcaTopa HENOABUXKEH, [OKATO
MOHTUpaTe paboTHOTO Koreno.

2. MNocTtaBeTe paboTHOTO Koneno (no3. 49).
MocTaBete wanbaTa (No3. 66) u BuHTa (No3. 188a).

4. BaterHeTe BUHTa (no3. 188a) go 75 Nm. XBaHeTe paboTHOTO
KONeno c nomoLuTa Ha NEHTOB KIkoY.

5. MapkupanTe nosumumaTa Ha WwudTta BbPXy Kopnyca Ha
nomnara.

6. MapkuparitTe no3anumaTa Ha oTBOpa 3a LWMdTa BbPXY
macrneHaTa kamepa.
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7. NocTtaBete O-npbcTeHa (No3. 37) 1 ro HamaxeTe ¢ Macno.
8. MoHTupaiTe TANOTO Ha Nomnara B kopnyca # (nos. 50).

9. lMocTtaBete ckobaTa (pos. 92).

10.3aTerHeTe 6onTa (no3. 92a) go 8 Nm.

11.MpoBepeTe Aanu paboTHOTO KOMeno ce BbPTU CBOOOAHO U He
onvipa BCTpaHu.

14. CepBus

Mpean pa 3anoyHeTe paboTa Nno nomnarta, yBepeTe
ce, Ye enekTpuyeckuTe NpeanasnTeny ca ceaneHn
Unn 3axpaHBaHeTo e uskn4yeHo. Tpsbsa aa ce
yBepuTe, 4ye 3axpaHBaHeTo He Moxe Aa 6bae
BKIIIOYEHO Cry4anHo.

Bcuykm BbpTALWM ce YacTu Tpsibea aa ca
npeycTaHOBWUMN OBUXEHNETO CU.

C 13KnoYeHUe Ha cepBu3HaTa AeWHOCT No
XuapaBnuyHaTa 4yacT Ha nomnaTa, BCSKaKBu ApYru
CepBU3HU feHOCTM TpsGBa Aa ce M3BbLPLLBAT B
oTopu3upaH cepBu3s Ha Grundfos.

3a ynecHsiBaHe Ha onucaHusaTa B Todka 13.2 nomnuTte ca
pasgeneHun Ha YeTupu kateropuu: B, C22, C n D.

YeTupuTe KaTeropumn ce onpenensaT B 3aBUCMMOCT OT
M3xosiiaTta MOLLHOCT Ha Bana u 6posi Momocu, MOCOYEHU Ha
Tabenarta Ha nomnaTa. BuxTe Touka 7. Tabena.

KaTteropusa

MowHocT
B Cc22 C D

2-nonCceH

2,2
3,0
4,0 X
5,5
7,5
9,2
11,0

4-nontceH

1,0
1,3
1,5
2,2
3,0
4,0
55
7,5 X

X X X X

14.1 KonnyectBo macno

Tabnuuata nokassa KONMYECTBOTO Macsio B MacneHaTa kamepa
3a nomnu oT cepusata SE:

KaTeropus KonuyecTtBo macno [I]
B 0,3
C22 0,55
C 0,55
D 0,7

3a6enexka: OTpaboTeHOTO Macno Tpsabea Aa ce U3XBbpin
cnopep U3nCcKBaHWATa Ha MECTHUTEe pa3snopenou.



14.2 CepBU3HU KOMMIEKTHU

[ocTbnHM ca cnegHUTE CEPBU3HM KOMMEKTM 3@ BCUYKM MOMMM OT
cepuaTta SE n moraT ga 6baaT nopbyaHu, ako € HeobxoaMmo:

Kateropus
CepBU3eH KOMNNEKT CbabpxkaHue
B C22 C D

KomnnekT ynnbTHeHUe Ha MbneH KOMNMEeKT 3a YNTbTHEHME Ha 96102360 96102361
Bana Bana

dukcaTop, wanba, BUHT 1
KomnnekT paboTHo koneno HacTpoiBalla raiika 3a paboTHO 96102365 96102366

Koneno
KomnnekT O-npbCcTeH O-npbCTEHU 96102367 96102368 96102369 96102370

CBo6GopgeH npoxop
CepBU3eH KOMNNEKT CbAabpxaHue
50 mm 80 mm 100 mm

YNNbTHUTENEH NPBCTEH U YnnbTHUTENEH NPbCTEH N HOoCeLl 96102362 96102363 06102364
HocelLl NpbCTEH npbLCTEH
Macno ;1”7”“’" macno, vn Shell Ondina g\ 4 tunose 96046902
Wanbw 3a BunToBETE 32 10 wabu Bcuuky TMROBe 96102359

mMacno

3abenexka: Ako e HeobxoamMma nogMsiHa Ha kabena, ToBa
TpsibBa Aa ce M3BBHPLIK OT

Grundfos unu otopusnpaH cepeuseH npeacraBuTen.

3a pesepBHM YacTK, KOMTO He ca NOCOYeHu B Tabnuuarta no-rope,
pasrnegante yeb-ctpaHmuata www.grundfos.com - WebCAPS,
Service.

Mpumepu 3a pe3epBHU YacTu:

* kabenu

* KOpMyCW Ha noMnu

* paboTHu Konena

* narepu

* BanoBe/poTopu

* ckobu

+ crTaTopu

* KOMMMEKT ABUraTen, cTaHAapTeH U B3pnBoobe3onaceH.

14.3 3ambpceHu nomnu

3abenexka: Ako nomnara e U3non3BaHa 3a TEYHOCT, KOATO e
BpeAHa 3a 34paBeTo UNK TOKCMYHa, momnaTa we 6bae
KnacuduumpaHa kato 3ambpceHa.

B cnyuai, ye e nsnckaHo ot Grundfos ga M3BbpLUM CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha TakaBa nomna, Tpsibea Aa 6baaTt npeacrTaBeHn
noapo6HN AaHHKM OTHOCHO paboTHaTa TeYHOCT, Npean nomnaTa
Aa ce goctasu 3a cepBu3HO obcnyxsaHe. B npoTtueeH cnyyaw
Grundfos Moxe ga oTkaxe cepBU3HO 0bCcnyxBaHe 3a Tasu
nomna.

Bb3MoXHWTe pa3xoaum no BpbLiaHeTO Ha nomnaTa ce 3annawar
OT KNMeHTa.

Bcsika cepBuaHa geHOCT (HE3aBUCUMO KOW S M3BbPLLBA) TpsbBa
[a ce npoBee cnepj npegocTtaBsiHe Ha nogpobHa nHdopmauus
OTHOCHO Tuna Ha paboTHaTa TEYHOCT, ako nomnarta e
M3Mnosi3BaHa 3a TOKCUYHM UMM ONacHU 3a 34paBeTo TEYHOCTU.

lMpeau pa ce BbpHe nomnara, T8 Tpﬂ6Ba na 6bae noyncteHa no
onTuManeH Ha4dnH.
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15. Tabnuua 3a ycTaHOBsiIBaHe Ha NnoBpeau

lpedu da duazHocmuyupame eb3MOXHa noepeda, yeepeme ce, Ye ejlekmpuvdeckume npednasumesiu ca ceasieHu
Unu e U3KJIl0YeH 2nasHuUsi npekbceay. Tpsibea da ce ysepume, Ye 3axpaHeaHemo He Moxe 0a 6b0e 8KJII04EHO

cny4alHo.

Bcu4ku ebpmsawu ce 4acmu mpﬂGea Oda ca npeycmaHdosusiu dsuXeHUemo cu.

Tpsibea da ce cbb6100a8am ecuYyku Hapedbu OMHOCHO MOHMUpPaHemo Ha NoOMNuU eb8 83PUBOONACHU cpedu.

Tpsibea Oa ce ocu2ypu 2apaHyusi, 4e HIMa 0a ce uzebpweam deliHOCMU 8 NOMeHYyuaslHO 83puUeoonacHa

ammocagepa.

Mpo6nem

Cause

Remedy

1. [BuratenaT He cTapTupa.
EnekTpnyeckuTe npegnasvtenu
n3rapaT Unu nyckaTensit Ha

a)

Mpo6nem cbC 3axpaHBaHeTo; KbCo
CbeaVHeHVe; yTeUKM OT 3axpaHBallus kaben
UMM HAMOTKUTE Ha OBUrartens.

MoTbpceTe KBaNUMULUMPAH eNeKTPOTEXHMUK, 3a
fa nonpasu kabena v aAsuratens.

ABuratens usKnio4sa B€AHara. p) EnekTpuyeckuTe NpeanasuTeny ca usropenu MoHTupaiiTe NpeanasuTenu oT NpaBuHUs
BHumanwue: He ctaptupante nopaau nsbop Ha HenpaBuieH Moaen mogaern.
rnomnaTa oTHoBO! npeanasuTeny.
c) bnokupano paboTHo koneno nopaauv MouncTete paboTHOTO KOMeEno.
3aMbpcABaHUS
d) HenpaBunHo HacTpoeHn unu gedekTHn [MpoBepeTe HUBOMepUTE, NOMMaBbLUTE UMK
HUBOMEP, NOMMaBbK UMK enNeKkTpos. enekTpoguTe.
2. MomnaTta paboTu, HO crepg a) Hwucka HacTpoiika Ha TepMuYHaTa 3awuTa Ha HacTpoiTe 3awmTarta cbrnacHo
KpaTbK nepuop oT Bpeme nyckarens. cneundukaumnTe BbpXy Tabenarta Ha nomnara.
nyckarenaT Ha Asuratens b) YBenuyeHa KoHcymauusi Ha enekTpuyecTBo, W3mepeTe HanpexeHneTo mexay ABe dasu.
13KIto4Ba. ropagau ronsim cnaj B HanpexeHueTo. OTknoHeHue: —10%/+6%.
c) bBnokupano paboTHo koneno nopaau Mounctete paboTHOTO KONEno.
3ambpcsiBaHe. MNoBulLeHa KOHCYyMaUns Ha
erneKkTpu4ecTBO Ha TpuTe dasu.
d) [pelwHa nocoka Ha BbpTeHE. [MpoBepeTe nocokarta Ha BbPTEHE W ako e
HeobxoaMMo, pasMmeHeTe ABe oT da3ute. Buxre
Touka 11.1 [locoka Ha ebpmeHe.
3. TlNomnara pabotn nog a) bBbnokupano paboTHo koneno nopaau Mounctete paboTHOTO KONEno
CTaHAapTHaTa cu Kpuea u 3ambpcsiBaHe [MpoBepeTe nocokata Ha BbPTEHE U aKo e
KOHCymauus Ha MOLLHOCT. b) [pelHa nocoka Ha BbpTEHE. HeobxoaMMo, pasMmeHeTe ABe OT dasute. Buxre
Touka 11.1 [locoka Ha ebpmeHe.
4. TMomnaTa paboTtu, HO He a) 3aTBopeH unu 6nokupan cnupaTeneH [MpoBepeTe cnupaTenHus knanaH u ako e
M3rnomMnBea TEYHOCT. KnanaH Ha HarHeTaTenHarta Tpbba. Heo6XoAMMO, ro OTBOPETE UMM MOYUCTETE.
b) Bbnokupan Bb3BpaTeH knanaH. [MouncTtete Bb3BpaATHUSA KNanaH.
c) Bwb3gyx B nomnaTta. Ob6e3Bb3agyLleTe nomnara.
5. lMNomnaTta e 3anyweHa. a) Te4yHOCTTa CbAbpXxa egpu YacTuum. \N36epeTe nomna ¢ no-ronsim cBoboaeH npoxoa.
b) dopmupan ce e nnasawy nnacrt. WHcTanuparite mukcep
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16. TexHN4YeCKM AaHHU U paboTHM ycrnoBUA
3axpaHBaLlo HanpexeHue

*+ 3x230V -10%/+6%, 50 Hz.

*+ 3x400V -10%/+6%, 50 Hz.

CtaHgaptu

Te3n cTaHAapTM ce OTHACAT 3a BCUYKM NOMMNN:

< EN 12050-1: 2001, oTnagHu Boau C OTXOA OT TOANETHW.

« EN 12050-2: 2000, otnagHu Boau 6e3 oTxod OT ToaneTHu.
CraHpapTu 3a B3puBo6e3onacHocT

Tean ctaHgapTu ce oTHAcAT 3a B3puBobe3onacHU nomnu:

+ CEO0344 & Il 2 GD EExdc 1IB T4 IP68 T 135°C
CE 0344 & 11 2 GD EEx dc 1IB T3 IP68 T 200°C (4ecToTHO
ynpasnsiemu nomnu).
CwrnacHo EN 50014: 1997, EN 50018: 2000 un
EN 50281-1-1: 1998.

- ExnAllT3.
CobrnacHo IEC 79-15: 1987.

Knac Ha npunoxeHue

IP 68. According to IEC 60529.

Knac Ha nsonauus

F (155°C).

pH - rpaHunumn

MomnuTe oT cepuaTa SE npu nocTosHeH MOHTax morat Aa
paboTAT ¢ TeYHOCTHM B rpaHnunTe Ha pH ot 4 go 10.

TemnepaTypa Ha Te4HOCTTA
3a kpaTku nepuoam ot Bpeme n oo +60°C.

B3pnBoobe3onaceHnTe nomnu He TpsibBa HMKora aa
paboTAT npu TemnepaTtypa Ha Te4HocTTa Hag +40°C.

Moaxoaswa remnepartypa
BapuBoobesonaceHnte nomnu Tpabea aa 6baat
MOHTMpaHU B cpefa Cc TeMnepaTtypa B guanasoHa oT
—20°C po +40°C.

MnbTHOCT Ha paGoTHaTa Te4YHOCT

MakcumanHa nnbsTHOCT 1100 kg/m3.

[Mpu no-BMCOKM CTOMHOCTM ce cBbpxeTe ¢ Grundfos.

Obn6ounHa Ha MOHTaX

Makcumym 20 meTpa nog HUBOTO Ha TEYHOCTTA.

PaboTeH pexum

Makcumym 20 nycka Ha yac.

S1, npoabimkutenHa pabora.

KpuBu Ha nomnarta

KpnBuTe Ha nomnute mMoxeTe Aa BUAUTE Ha yeb-cTpaHuuara
www.grundfos.com. Kpusute Tpsabsa ga ce nsnonseart camo 3a

cnpaBka. Te He TpsibBa ga ce npuemaT KaTo rapaHTUpaHu KpuBW.

TecToBUTE KPMBU MOXETE a Nofy4yuTe camo npu 3asiBka.
TpsibBa ga ce curypHu, 4ye nomnaTta He paboTu N3BBH
npenopbYyaHusa paboTeH o6xBaT No Bpeme Ha HopManHa
ekcnnoaTtauus.

HuBo Ha reHepupaH wym

HWBOTO Ha reHepupaHusi Wym oT NOMMNNUTE € NO-HUCKO OT
cTonHocTuTe, onpegenenn B upektnusata EC Council Directive
98/37/EC, oTHacsLwa ce 40 MaLUUHHW arperaTu.
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EnekTpuyecku aaHHu

Osuraten Cable connection
HanpeyHo
Kateropun 3axpaHBaHe HanpexeHue TepMuuHa sawmTa CbnpoTtusneHune ceyeHue Ha Xuna/nssoau
[kW] [V1 [Q] npoBoAHUKA Ha kabena
[mm?]
2-nontceH
B 2,2 3 x 220-240 TepmuyeH npekbcBay 1,7 1,5 717
B 3 3 x 220-240 TepmuyeH npekbeeay 1,1 1,5 717
B 2,2 3 x 380-415 TepmuyeH npekbceay 5,2 1,5 717
B 3 3 x 380-415 TepmuyeH npekbceay 3,4 1,5 717
C 4 3 x 380-415/660-720 TepmuyeH npekbeBad 3,7 2,5 10/10
C 4 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH ceHsop 3,7 2,5 10/10
C 4 3 x 220-240/380-415 TepmuyeH npekbceBad 1,2 2,5 10/10
C 5,5 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH npekbcBay 2,3 2,5 10/10
C 5,5 3 x 380-415/660-720 TepmMunyeH ceHsop 2,3 2,5 10/10
C 5,5 3 x 220-240/380-415 TepMuyeH npekbcBaY 0,7 2,5 10/10
C 7,5 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH npekbcBay 1,7 2,5 10/10
C 7,5 3 x 380-415/660-720 TepmMunyeH ceHsop 1,7 2,5 10/10
(o} 7,5 3 x 220-240/380-415 TepMuyeH npekbcBay 0,5 2,5 10/10
D 9,2 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH npekbcBay 1,3 2,5 10/10
D 9,2 3 x 380-415/660-720 TepMunyeH ceHsop 1,3 2,5 10/10
D 9,2 3 x 220-240/380-415 TepMuyeH npekbcBay 0,4 2,5 10/10
D 11 3 x 380-415/660-720 TepmuyeH npekbeBad 1,0 2,5 10/10
D 11 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH ceHsop 1,0 2,5 10/10
D 11 3 x 220-240/380-415 TepmuyeH npekbeBad 0,3 2,5 10/10
4-nontoceH
B 1,5 3 x 220-240 TepMunyeH npekbCBad 3,0 1,5 717
B 2,2 3 x 220-240 TepMunyeH npekbCcBad 1,8 1,5 717
B 1,5 3 x 380-415 TepmunyeH npekbCcBad 9,1 1,5 717
B 2,2 3 x 380-415 TepMunyeH npekbcBad 5,4 1,5 717
C 3 3 x 220-240 TepmuyeH npekbcBay 1,2 1,5 7/10
C 3 3 x 380-415 TepMunyeH npekbcBad 3,5 1,5 7/10
C 3 3 x 380-415 TepMuyeH npekbcBay 3,6 1,5 7110
C 3 3 x 660-720 TepMuyeH npekbcBay 10,5 1,5 7110
C 4 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH npekbcBay 3,8 2,5 10/10
C 4 3 x 380-415/660-720 TepMunyeH ceHsop 3,8 2,5 10/10
C 4 3 x 220-240/380-415 TepMuyeH npekbcBay 1,3 2,5 10/10
C 5,5 3 x 380-415/660-720 TepmuyeH npekbeBad 2,8 2,5 10/10
C 5,5 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH ceHsop 2,8 2,5 10/10
C 5,5 3 x 220-240/380-415 TepmuyeH npekbeBad 1,0 2,5 10/10
D 7,5 3 x 380-415/660-720 TepMuyeH npekbcBaY 1,6 2,5 10/10
D 7,5 3 x 380-415/660-720 TepmMunyeH ceHsop 1,6 2,5 10/10
D 7,5 3 x 220-240/380-415 TepMuyeH npekbcBay 0,6 2,5 10/10

C'bI'IpOTVIBJ'IeHMeTO Ha 3axpaHBawiuna kaben 3aBucu ot AgnamMmetbpa Ha kabena

CbnpoTreneHne Ha MeTbp kaben, 1,5 mm2=0,012 Q
CbnpoTuBeneHne Ha MeTbp kaben, 2,5 mmZ2 = 0,007 Q

17. OTcTpaHsiBaHe Ha oTNagbuu

MN3xBBbPRAHETO Ha TO3N NPOAYKT TpsibBa Aa ce NpaBu B

CbOTBETCTBME CbC CreAHnTe npasuna:

1. M3non3BaiiTe MecTHaTa AbpXXaBHa Ny YacTHa cnyxba no
cbbupaHe Ha oTnagbuuTe.

2. B cnyyan, ye TakaBa criyxba He CbllieCTBYBa Unu He
obpaboTBa maTepuanute, N3non3BaHu B NpoAyKTa, Monsi
usnpatete NPoAyKTa Unn onacHn matepuanu oT Hero B Han-
6nun3kus KnoH nunu cepsus Ha Grundfos.

d>|/|pmaTa CKn 3anasBsa npaBoOTO Ha TEXHUYECKU NMPOMEHN.
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Pump without accessories
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Submerged pump on auto-coupling
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Vertical dry installation on base stand
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Horizontal dry installation with brackets
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Pump type A Al B BLI C D DNLI DN2 DN3 DN4 E F G H HL J
SE1.50.65.22.2. 753 682 975 857 366 171 65 65 65 65 216 321 270 93 26 491
SE1.50.65.30.2. 753 682 975 857 366 171 65 65 65 65 216 321 270 93 26 491
SE1.50.65.40.2. 831 749 1055 937 407 200 65 65 65 65 227 379 270 93 24 519
SE1.50.80.22.2. 760 682 975 857 366 171 65 80 80 65 216 321 270 100 33 496
SE1.50.80.30.2. 760 682 975 857 366 171 65 80 80 65 216 321 270 100 33 496
SE1.50.80.40.2. 838 749 1055 937 407 200 65 80 80 65 227 379 270 100 31 525
Pump type K KL K2 K3 K4 gN P Q Q1L Q2 R RL R2Z S s1 s2 T T1

SE1.50.65.22.2. 248 62 108 315 76 50 339 579 200 416 350 175 10 202 278 35 325 130
SE1.50.65.30.2. 248 62 108 315 76 50 339 579 200 416 350 175 10 202 278 35 325 130
SE1.50.65.40.2. 248 62 108 317 87 50 341 659 200 427 350 1v5 10 202 278 35 325 130
SE1.50.80.22.2. 248 62 108 315 76 50 339 579 200 416 350 175 10 202 278 35 325 130
SE1.50.80.30.2. 248 62 108 315 76 50 339 579 200 416 350 175 10 202 278 35 325 130
SE1.50.80.40.2. 248 62 108 317 87 50 341 659 200 427 350 1v5 10 202 278 35 325 130

Pump type U \ X X1 X2 X3 X4 Y z Z1 Z2 Z3 74 Z5 o Net weight*
SE1.50.65.22.2. 826 99 513 363 81 700 1%" 65 266 175 210 95 140 1 218 86
SE1.50.65.30.2. 826 99 513 363 81 700 1%" 65 266 175 210 95 140 1 @18 90
SE1.50.65.40.2. 904 97 554 375 81 741 1%" 65 266 175 210 95 140 1 218 122
SE1.50.80.22.2. 860 133 526 376 81 719 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 87
SE1.50.80.30.2. 860 133 526 376 81 719 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 91
SE1.50.80.40.2. 938 1315 567 387 81 760 1%" 80 345 171 220 95 160 13 18 123

* Pump with 10 metres of cable
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Pump type A Al B Bl C D DN1 DN2 DN3 DN4 E F G H H1 J
SE1.80.80.15.4. 776 723 1109 898 435 171 100 80 80 100 272 347 300 100 8 567
SE1.80.80.22.4. 776 723 1109 898 435 171 100 80 80 100 272 347 300 100 8 567
SE1.80.80.30.4. 878 820 1218 1008 505 200 100 80 80 100 319 397 300 118 0 623
SE1.80.80.40.4. 878 820 1218 1008 505 200 100 80 80 100 319 397 300 118 0 623
SE1.80.80.55.4. 878 820 1218 1008 505 200 100 80 80 100 319 397 300 118 0 623
SE1.80.80.75.4. 924 876 1265 1054 530 217 100 80 80 100 328 423 300 118 0 648
SE1.80.100.15.4. 788 723 1109 898 435 171 100 100 100 100 272 347 300 112 20 591
SE1.80.100.22.4. 788 723 1109 898 435 171 100 100 100 100 272 347 300 112 20 591
SE1.80.100.30.4. 878 820 1218 1008 505 200 100 100 100 100 319 397 300 118 0 647
SE1.80.100.40.4. 878 820 1218 1008 505 200 100 100 100 100 319 397 300 118 0 647
SE1.80.100.55.4. 878 820 1218 1008 505 200 100 100 100 100 319 397 300 118 0 647
SE1.80.100.75.4. 924 876 1265 1054 530 217 100 100 100 100 328 423 300 118 0 672
Pump type K K1 K2 K3 K4  gN P Q Q1 Q2 R R1 R2 S S1 S2 T T1
SE1.80.80.15.4. 341 106 136 433 67 80 364 620 200 472 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.80.22.4. 341 106 136 433 67 80 364 620 200 472 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.80.30.4. 341 106 136 458 115 80 390 699 200 519 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.80.40.4. 341 106 136 458 115 80 390 699 200 519 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.80.55.4. 341 106 136 458 115 80 390 699 200 519 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.80.75.4. 341 106 136 459 124 80 390 741 200 528 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.100.15.4. 341 106 136 433 67 80 369 620 200 472 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.100.22.4. 341 106 136 433 67 80 369 620 200 472 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.100.30.4. 341 106 136 459 115 80 395 699 200 519 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.100.40.4. 341 106 136 459 115 80 395 699 200 519 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.100.55.4. 341 106 136 459 115 80 395 699 200 519 350 175 10 255 311 198 355 130
SE1.80.100.75.4. 341 106 136 459 124 80 395 741 200 528 350 175 10 255 311 198 355 130
Pump type U \ X X1 X2 X3 X4 Y z Z1 Z2 Z3 Z4 75 o Net weight*
SE1.80.80.15.4. 876 108 595 432 81 788 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @19 98
SE1.80.80.22.4. 876 108 595 432 81 788 1¥%" 80 345 171 220 95 160 13 @19 100
SE1.80.80.30.4. 960 82 666 480 81 858 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @19 143
SE1.80.80.40.4. 960 82 666 480 81 858 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @19 152
SE1.80.80.55.4. 960 82 666 480 81 858 1¥%" 80 345 171 220 95 160 13 @19 157
SE1.80.80.75.4. 1006 82 690 489 81 883 1¥%" 80 345 171 220 95 160 13 @19 205
SE1.80.100.15.4. 916 148 652 489 110 878 2" 100 413 220 260 110 270 0 @19 99
SE1.80.100.22.4. 916 148 652 489 110 878 2" 100 413 220 260 110 270 0 @19 101
SE1.80.100.30.4. 1000 122 722 536 110 948 2" 100 413 220 260 110 270 O @19 143
SE1.80.100.40.4. 1000 122 722 536 110 948 2" 100 413 220 260 110 270 O @19 153
SE1.80.100.55.4. 1000 122 722 536 110 948 2" 100 413 220 260 110 270 O @19 158
SE1.80.100.75.4. 1046 122 747 545 110 972 2" 100 413 220 260 110 270 O @19 204
* Pump with 10 metres of cable

Pump type A Al B B1 C D DN1 DN2 DN3 DN4 E F G H H1 J
SE1.100.100.40.4. 885 827 1327 1071 541 200 150 100 100 150 320 438 400 115 711
SE1.100.100.55.4. 885 827 1327 1071 541 200 150 100 100 150 320 438 400 115 711
SE1.100.100.75.4. 932 884 1375 1118 541 217 150 100 100 150 312 462 400 115 706
SE1.100.150.40.4. 900 811 1311 1054 541 200 150 150 150 150 320 440 400 143 32 807
SE1.100.150.55.4. 900 811 1311 1054 541 200 150 150 150 150 320 440 400 143 32 807
SE1.100.150.75.4. 948 868 1359 1102 541 217 150 150 150 150 306 472 400 143 32 803
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Pump type K KL K2 K3 K& N P Q QL Q2 R RlL RZ S s1 S2 T T1

SE1.100.100.40.4. 443 135 159 558 37 100 445 706 300 620 500 250 12 339 396 283 450 186
SE1.100.100.55.4. 443 135 159 558 37 100 445 706 300 620 500 250 12 339 396 283 450 186
SE1.100.100.75.4. 443 135 159 558 29 100 445 749 300 612 500 250 12 339 396 283 450 186
SE1.100.150.40.4. 443 135 159 553 37 100 555 690 300 620 500 250 12 339 396 283 450 186
SE1.100.150.55.4. 443 135 159 553 37 100 555 690 300 620 500 250 12 339 396 283 450 186
SE1.100.150.75.4. 443 135 159 553 23 100 555 733 300 606 500 250 12 339 396 283 450 186
Pump type U \Y X X1 X2 X3 X4 Y 4 Z1 722 Z3 Z4 Z5 ] Net weight*
SE1.100.100.40.4. 1009 125 758 537 110 983 2" 100 413 220 260 110 270 0 @22 157
SE1.100.100.55.4. 1009 125 758 537 110 983 2" 100 413 220 260 110 270 0 @22 161
SE1.100.100.75.4. 1057 125 758 529 110 983 2" 100 413 220 260 110 270 O @22 204
SE1.100.150.40.4. 1033 164 780 559 110 1093 2" 150 450 280 300 110 340 0 @22 161
SE1.100.150.55.4. 1033 164 780 559 110 1093 2" 150 450 280 300 110 340 0 @22 166
SE1.100.150.75.4. 1081 164 780 545 110 1093 2" 150 450 280 300 110 340 0 @22 210

* Pump with 10 metres of cable

Pump type A Al B BL C D DN1I DN2 DN3 DN4 E F G H HL J

SEV.65.65.22.2. 771 725 1046 899 396 171 80 65 65 80 246 321 280 102 O 524
SEV.65.65.30.2 771 725 1046 899 396 171 80 65 65 80 246 321 280 102 O 524
SEV.65.65.40.2. 848 790 1123 976 456 200 80 65 65 80 276 380 280 106 O 568
SEV.65.80.22.2. 771 726 1047 899 397 171 80 80 80 80 247 321 280 103 O 530
SEV.65.80.30.2. 771 726 1047 899 397 171 80 80 80 80 247 321 280 103 O 530
SEV.65.80.40.2 848 791 1124 976 455 200 80 80 80 80 276 379 280 106 O 573
Pump type K KI K2 K3 K4 N P Q Q Q@ R RL RZ S S1I s2 T T1

SEV.65.65.22.2. 276 76 111 378 82 65 372 623 200 446 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.65.65.30.2 276 76 111 378 82 65 372 623 200 446 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.65.65.40.2. 276 76 111 381 112 65 376 700 200 476 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.65.80.22.2. 276 76 111 379 83 65 373 623 200 447 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.65.80.30.2. 276 76 111 379 83 65 373 623 200 447 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.65.80.40.2 276 76 111 382 112 65 376 700 200 476 350 175 10 213 269 156 330 128

Pump type U \Y X X1 X2 X3 X4 Y z Z1 Z2 Z3 Z4 Z5 o Net weight*
SEV.65.65.22.2. 834 63 543 394 81 730 1%" 65 266 175 210 95 140 1 @18 89
SEV.65.65.30.2 834 63 543 394 81 730 1%" 65 266 175 210 95 140 1 218 92
SEV.65.65.40.2. 908 60 604 424 81 790 1%" 65 266 175 210 95 140 1 218 128
SEV.65.80.22.2. 868 97 557 408 81 750 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 90
SEV.65.80.30.2. 868 97 557 408 81 750 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 94
SEV.65.80.40.2 942 94 616 437 81 808 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 126

* Pump with 10 metres of cable

Pump type A Al B B1 C D DN1 DN2 DN3 DN4 E F G H H1 J

SEV.80.80.11.4. 798 752 1073 926 409 171 80 80 80 80 241 339 280 109 O 527
SEV.80.80.13.4. 798 752 1073 926 409 171 80 80 80 80 241 339 280 109 O 527
SEV.80.80.15.4. 798 752 1073 926 409 171 80 80 80 80 241 339 280 109 O 527
SEV.80.80.22.4. 798 752 1073 926 409 171 80 80 80 80 241 339 280 109 O 527
SEV.80.80.40.4. 878 821 1154 1006 460 200 80 80 80 80 267 393 280 109 O 578
SEV.80.80.40.2. 874 816 1149 1002 456 200 80 80 80 80 276 380 280 104 O 574
SEV.80.80.60.2. 874 816 1149 1002 456 200 80 80 80 80 276 380 280 104 O 574
SEV.80.80.75.2. 874 816 1149 1002 456 200 80 80 80 80 276 380 280 104 O 574
SEV.80.80.92.2. 922 874 1198 1050 489 217 80 80 80 80 293 413 280 123 0 607
SEV.80.80.110.2 922 874 1198 1050 489 217 80 80 80 80 293 413 280 123 0 607
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Pump type K K1 K2 K3 K4 N P Q Q1 Q2 R R1 R2 S S1 S2 T T1
SEV.80.80.11.4. 276 76 111 385 77 80 379 650 200 441 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.13.4. 276 76 111 385 77 80 379 650 200 441 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.15.4. 276 76 111 385 77 80 379 650 200 441 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.22.4. 276 76 111 385 77 80 379 650 200 441 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.40.4. 276 76 111 385 103 80 379 700 200 467 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.40.2. 276 76 111 380 112 80 374 726 200 476 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.60.2. 276 76 111 380 112 80 374 695 200 476 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.75.2. 276 76 111 380 112 80 374 695 200 476 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.92.2. 276 76 111 399 129 80 393 739 200 493 350 175 10 213 269 156 330 128
SEV.80.80.110.2 276 76 111 399 129 80 393 739 200 493 350 175 10 213 269 156 330 128
Pump type ] Vv X X1 X2 X3 X4 Y z Z1 zZ2 Z3 Z4 75 [} Net weight*
SEV.80.80.11.4. 889 91 569 402 81 762 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 95
SEV.80.80.13.4. 889 91 569 402 81 762 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 103
SEV.80.80.15.4. 889 91 569 402 81 762 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 103
SEV.80.80.22.4. 889 91 569 402 81 762 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 106
SEV.80.80.40.4. 969 91 620 428 81 813 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 143
SEV.80.80.40.2. 970 96 617 437 81 809 1%" 80 345 171 220 95 160 13 918 131
SEV.80.80.60.2. 970 96 617 437 81 809 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 141
SEV.80.80.75.2. 970 96 617 437 81 809 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 142
SEV.80.80.92.2. 999 77 650 454 81 842 1%" 80 345 171 220 95 160 13 918 190
SEV.80.80.110.2 999 77 650 454 81 842 1%" 80 345 171 220 95 160 13 @18 195
* Pump with 10 metres of cable
Pump type A Al B B1 C D DN1 DN2 DN3 DN4 E F G H H1 J
SEV.100.100.30.4. 889 832 1230 1019 457 200 100 100 100 100 277 380 300 134 0 599
SEV.100.100.40.4. 889 832 1230 1019 457 200 100 100 100 100 277 380 300 134 0 599
SEV.100.100.55.4. 889 832 1230 1019 457 200 100 100 100 100 277 380 300 134 0 599
SEV.100.100.75.4. 948 900 1288 1078 490 217 100 100 100 100 294 413 300 145 0 632
Pump type K K1 K2 K3 K4 gN P Q Q1 Q2 R R1 R2 S S1 S22 T T1
SEV.100.100.30.4. 341 106 136 474 73 100 411 711 200 477 350 175 10 255 311 198 355 130
SEV.100.100.40.4. 341 106 136 474 73 100 411 711 200 477 350 175 10 255 311 198 355 130
SEV.100.100.55.4. 341 106 136 474 73 100 411 711 200 477 350 175 10 255 311 198 355 130
SEV.100.100.75.4. 341 106 136 485 89 100 422 765 200 494 350 175 10 255 311 198 355 130
Pump type U \ X X1 X2 X3 X4 Y 4 Z1 Z2 Z3 Z4 75 g Net weight*
SEV.100.100.30.4. 996 106 674 494 110 900 2" 100 413 220 260 110 270 0 @19 133
SEV.100.100.40.4. 996 106 674 494 110 900 2" 100 413 220 260 110 270 O @19 141
SEV.100.100.55.4. 996 106 674 494 110 900 2" 100 413 220 260 110 270 O @19 146
SEV.100.100.75.4. 1043 95 707 511 110 933 2" 100 413 220 260 110 270 O @19 190

* Pump with 10 metres of cable
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p Description Beschreibung Description Descrizione
o @ G @
6a Pin Stift Goupille Perno
7a Rivet Kerbnagel Rivet Rivetto
9a Key Keil Clavette Chiavetta
37  O-ring O-Ring Joint torique O-ring
37a  O-ring O-Ring Joint torique O-ring
37b  O-ring O-Ring Joint torique O-ring
46 Seal ring Dichtungsring Bague d’étanchéité Anello di tenuta
48 Stator Stator Stator Statore
49 Impeller Laufrad Roue Girante
49¢c  Wearring Verschleifdring Bague d’usure Anello di usura
50 Pump housing Pumpengehause Corps de pompe Corpo pompa
55  Stator housing Statorgehause Logement de stator Cassa statore
58 Cover for oil chamber Deckel fiir Olsperrkammer Couvercle de chambre a huile Coperchio della camera dell’olio
59 Bearing cover Lagerdeckel Couvercle de palier Copri cuscinetto
60 Bearing retainer Lagerhalter Support palier Flangia di fermo cuscinetto
61 Bearing retainer Lagerhalter Support palier Flangia di fermo cuscinetto
66 Washer Unterlegscheibe Rondelle Rondella
76 Nameplate Leistungsschild Plague signalétique Targhetta di identificazione
92 Clamp Spannband Collier de serrage Fascetta
92a  Screw Schraube Vis Vite
102  O-ring O-Ring Joint torique O-ring
105 Shaft seal Wellenabdichtung Garniture mécanique Tenuta meccanica
107  O-ring O-Ring Joint torique O-ring
108 O-ring O-Ring Joint torique O-ring
150 Sleeve Mantel Chemise Mantello
151  Top cover Oberer Deckel Couvercle supérieur Coperchio superiore
153 Bearing Lager Roulement Cuscinetto
153b  O-ring O-Ring Joint torique O-ring
154  Bearing Lager Roulement Cuscinetto
155  Adapter flange Zwischenflansch Bride d’adaptation Flangia di connessione al motore
157  Corrugated spring Gewellte Feder Ressort ondulé Molla ondulata
158 Corrugated spring Gewellte Feder Ressort ondulé Molla ondulata
159  O-ring O-Ring Joint torique O-ring
172  Rotor/shaft Rotor/Welle Rotor/arbre Gruppo rotore/albero
173  Screw Schraube Vis Vite
173a  Washer Unterlegscheibe Rondelle Rondella
174  Screw Schraube Vis Vite
174a Washer Unterlegscheibe Rondelle Rondella
176  Inner plug part Kabelanschluss, innerer Teil Partie intérieure de la fiche Parte interna del connettore
177  Plug protector Steckerschutz Protege fiche Protezione del connettore
181  Outer plug part Kabelanschluss, duerer Teil Partie extérieure de la fiche Parte esterna del connettore
182  Screw Schraube Vis Vite
183  Screw Schraube Vis Vite
183a Washer Unterlegscheibe Rondelle Rondella
184  Screw Schraube Vis Vite
184a Washer Unterlegscheibe Rondelle Rondella
186 Screw Schraube Vis Vite
188 Screw Schraube Vis Vite
188a Screw Schraube Vis Vite
190  Lifting bracket Transportbugel Poignée de levage Maniglia di sollevamento
190a O-ring O-Ring Joint torique O-ring
193  Oil screw Olschraube Bouchon d’huile Tappo dell’olio
193a Oil (o] Huile Olio
194  Gasket Dichtung Joint d’étanchéité Guarnizione
198 O-ring O-Ring Joint torique O-ring
520 Moisture sensor Feuchteflihler Capteur d'humidité Sensore di umidita
521  WIO sensor WIO Sensor Capteur WIO Sensore WIO
522  Holder for 521 Halter fir 521 Douille pour 521 Suporte para 521
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p Descripcion Descrigado Meprypaoen Omschrijving
oS @& ) )
6a Pasador Pino Meipog Paspen
7a Remache Rebite MpiToivi Klinknagel
9a Chaveta Chave KA€1i Spie
37  Junta térica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring

37a  Junta térica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring

37b  Junta térica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring
46 Anillo de cierre Anel de empanque AakTUAIO OTEYAVOTNTAG Afdichtingsring
48 Estator Estator 214TNG Stator
49 Impulsor Impulsor Mrepwtn Waaier

49c¢  Anillo de desgaste Anel de desgaste AakTUAIO TPIBAG Slijtring
50 Cuerpo de bomba Voluta da bomba MepiBAnua avTAiog Pomphuis
55 Alojamiento de estator Carcaga do estator MepiBAnua oTaTN Statorhuis
58 Tapa de la camara de aceite ~ Tampa da camara de 6leo Katrdki yia 1o 6dAapo Aadiou  Deksel voor de oliekamer
59 Tapa de cojinete Tampa do rolamento KdAuppa edpdavou Lagerdeksel
60 Retén de cojinete Retentor dos rolamentos 2tApIypa edpdavou Lagerhuis
61 Retén de cojinete Retentor dos rolamentos 2TApIypa edpdavou Lagerhuis
66 Arandela Anilha PodéAa Ring
76 Placa de caracteristicas Chapa de caracteristicas Mivakida Type plaatje
92 Abrazadera Grampo 21eQ@bVN Klembeugel

92a  Tornillo Parafuso Bida Schroef
102  Junta térica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring
105 Cierre Empanque 2TUTNIOBAITTITNG GEova As afdichting
107  Junta tdrica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring
108  Junta tdrica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring
150 Camisa Camisa XiITwvio Motorhuis
151  Tapa superior Cobertura superior Avw KATTAKI Motorhuisdeksel
153  Caojinete Rolamento ‘Edpavo Kogellager

153b  Junta térica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring
154  Caojinete Rolamento ‘Edpavo Kogellager
155 Brida adaptadora Flange de adaptacéo DAavTda TTPpOaapuoYAg Koppelingsflens
157  Muelle ondulado Mola AuAakwTd gAaTrhpIo Drukring
158  Muelle ondulado Mola AuAakwTd gAaTrhpIo Drukring
159 Arandela O-ring AakTtUAI0I-O O-ring
172  Rotor/eje Rotor/veio PoTopag/agovag Rotor/as
173 Tornillo Parafuso Bida Schroef

173a Arandela Anilha PodéAa Ring
174  Tornillo Parafuso Bida Schroef

174a Arandela Anilha PodéAa Ring
176  Parte de clavija interior Parte interna da ficha EowTtepikd THANA @I Kabel connector inwendig
177  Protector de clavija Protecgédo da ficha MpooTacia @Ig Stekker beveiliging
181  Parte de clavija exterior Parte externa da ficha ESwTepikd TUAKO @Ig Kabel connector uitwendig
182  Tornillo Parafuso Bida Schroef
183  Tornillo Parafuso Bida Schroef

183a Arandela Anilha PodéAa Ring
184  Tornillo Parafuso Bida Schroef

184a Arandela Anilha PodéAa Ring
186  Tornillo Parafuso Bida Schroef
188  Tornillo Parafuso Bida Schroef

188a Tornillo Parafuso Bida Schroef
190 Asa Suporte de elevagao Kpikog avdptnong Ophangbeugel

190a Junta térica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring

193  Tornillo de aceite Parafuso do 6leo Bida Aadiou Inbusbout

193a Aceite Oleo Yo te] Olie
194  Junta Junta Toipouxa Pakking ring
198  Junta tdrica O-ring AakTtUAI0I-O O-ring

520 Sensor de humedad Sensor de humidade AioBnTrpio uypaaciag Vochtsensor

521  Sensor WIO Sensor WIO Aigbntrpio WIO WIO sensor

522  Soporte para 521 Suporte para 521 2TAPIYMa yia To 521 Klem voor 521
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p Beskrivning Kuvaus Beskrivelse
0S. @ @
6a Stift Tappi Stift
7a  Nit Niitti Nitte
9a Kil Kiila Feder
37  O-ring O-rengas O-ring

37a  O-ring O-rengas O-ring

37b  O-ring O-rengas O-ring
46 Téatningsring Tiivisterengas Taetningsring
48  Stator Staattori Stator
49 Pumphijul Juoksupyoéra Laber

49c  Slitring Kulutusrengas Slidring
50 Pumphus Pumppupeséa Pumpehus
55 Statorhus Staattoripesa Statorhus
58 Oljekammarens lock Oljykammion kansi Deeksel for oliekammer
59 Lagerlock Laakerikansi Lejedaeksel
60 Lagerhallare Laakerin lukitsin Lejeholder
61 Lagerhallare Laakerin lukitsin Lejeholder
66 Bricka Aluslevy Speendeskive
76 Typskylt Arvokilpi Typeskilt
92 Spannband Kiinnityspanta Spaendeband

92a  Skruv Ruuvi Skrue

102  O-ring O-rengas O-ring

105  Axeltatning Akselitiiviste Akselteetning

107  O-ring O-rengas O-ring

108 O-ring O-rengas O-ring

150 Hylsa Vaippa Sveb

151  Toppkapa Ylakotelo Topdeeksel

153 Lager Laakeri Leje

153b  O-ring O-rengas O-ring

154  Lager Laakeri Leje

155 Adapterflans Adapterilaippa Mellemflange

157  Fjader Aaltojousi Bolgefjeder

158 Fjader Aaltojousi Bolgefjeder

159  O-ring O-rengas O-ring

172  Rotor/axel Roottori/akseli Rotor/aksel

173 Skruv Ruuvi Skrue

173a Bricka Aluslevy Speaendeskive

174 Skruv Ruuvi Skrue

174a Bricka Aluslevy Speaendeskive

176  Kontakt, inre del Sisapuolinen tulppaosa Indvendig stikdel

177  Skydd for kontakt Tulpan suoja Stikbeskytter

181  Kontakt, yttre del Ulkopuolinen tulppaosa Udvendig stikdel

182  Skruv Ruuvi Skrue

183  Skruv Ruuvi Skrue

183a Bricka Aluslevy Speendeskive

184  Skruv Ruuvi Skrue

184a Bricka Aluslevy Speendeskive

186  Skruv Ruuvi Skrue

188  Skruv Ruuvi Skrue

188a  Skruv Ruuvi Skrue

190 Lyftbygel Nostosanka Loftebgjle

190a O-ring O-rengas O-ring

193  Oljeskruv Oljytulppa Olieskrue

193a Olja Oliy Olie

194  Packning Tiiviste Pakning

198 O-ring O-rengas O-ring

520 Fuktsensor Kosteusanturi Fugtfaler

521  WIO-givare WIO-anturi WIO sensor

522  Hallare for 521 Pidike 521:lle Holder for 521
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Pos Opis HanmeHoBaHue Megnevezés Opis
' aD €))
6a Kotek Wrnepr Csap Zatic
7a Nit 3aknenka Szegecs Zakovica
9a Klin LLinoHka Rogzitéék Zati¢
37 Pierscien O-ring YNnoTHUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
37a  Pierscien O-ring YNnoTHWUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
37b  Pierscien O-ring YNnoTHUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
46 Pierscien uszczelniajacy YnnoTHeHue KonbLeBoe Tengelytdmités Tesnilni obro¢
48 Stator Cratop Allorész Stator
49 Wirnik Pabouee koneco Jéarokerék Tekalno kolo
49c  Pierscien osadczy 3almTHoe KonbLo Csapagygydtri Obrabni obro¢
50 Korpus pompy Kopnyc Hacoca Szivattyuhaz Ohisje ¢rpalke
55 Obudowa statora Kopnyc ctatopa Allérészhaz Ohisje statorja
58 Pokrywa komory oleju Kpbllwka macnsHon kamepsbl Olajhaz Pokrivalo oljne komore
59 Pokrywa tozyska Kpbllwka nogwmnnHuka Csapagyfedél Pokrov lezaja
60 Komora tozyska Onopa nopgLmnHuka Csapagyhaz Drzalo
61 Komora tozyska Onopa nopLmnHuka Csapagyhaz Drzalo
66 Podktadka LWanba Alatét Tesnilni obro¢
76 Tabliczka znamionowa 3aBopckasn Tabnuyka Adattabla Tipska plos¢ica
92 Zacisk XomyT Bilincs Sponka
92a  Sruba BuHT Csavar Vijak
102  Pierscien O-ring YNnoTHUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
105  Uszczelnienie watu YnnotHeHne Bana Tengelytdmités Tesnilo osi
107  Pierscien O-ring YNnoTHWUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
108  Pierscien O-ring YNnoTHUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
150  Kadtub pompy Koxyx Hacoca Allérészhaz Oklep
151 Pokrywa gorna BepxHsas Kpbllwka Haz fedél Zgornji pokrov
163  tozysko MogwwnnHuk Csapagy Lezaj
153b  Pierscien O-ring YNnoTHWUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
154  tozysko MoawwnnHuk Csapagy Lezaj
155  Dolna pokrwa silnika MepexogHuk Csatlakozdkarima Prirobnica adapterja
157  Pierscien sprezysty MpyXnHHOE KONbLO Hullamrugé Vzmet
1568  Pierscien sprezysty MpyXnHHOE KONbLO Hullamrugé Vzmet
159  Pierscien O-ring YnnoTHUTENbHOE KOMbLO O-gydri O-obro¢
172  Rotor/wat Potop/Ban Forgoérész/tengely Rotor/os
173 Sruba BUHT Csavar Vijak
173a Podktadka LWanba Alatét Tesnilni obro¢
174  Sruba BUHT Csavar Vijak
174a Podktadka LWawnba Alatét Tesnilni obro¢
176  tacze kablowe wewnetrzne BHyTpeHHss yacTb pasbema  Belsd kabelbevezetés Notranji vti¢ni del
177  Obudowa tacza kablowego 3awuTa pasbema Csatlakozasvédé Cep
181  tacze kablowe zewnetrzne HapyxHas yacTb pasbema Kulsé kabelbevezetés Zunaniji vti¢ni del
182  Sruba BUHT Csavar Vijak
183  Sruba BUHT Csavar Vijak
183a Podktadka LLlan6a Alatét Tesnilni obro¢
184  Sruba BUHT Csavar Vijak
184a Podktadka Llan6a Alatét Tesnilni obro¢
186  Sruba BUHT Csavar Vijak
188  Sruba BUHT Csavar Vijak
188a Sruba BUHT Csavar Vijak
190  Uchwyt MogbemHas ckoba Emeldfal Roc¢aj
190a Pierscien O-ring YNNoTHUTENbHOE KOMNbLOo O-gyri O-obro¢
193  Sruba komory oleju MacnsHas npobka Olajtoltényilas zarécsavarja Oljni vijak
193a Olej Macno Olaj Olje
194 Uszczelka Mpoknagka Tomités Tesnilni obro¢
198  Pierscien O-ring YNnoTHUTENbHOE KonbLOo O-gyri O-obro¢
520 Przetwornik wilgotno$ciowy [aTyuk BNaxHocTn Nedvesség érzékeld Senzor vlage
521  WIO przetwornik Oatuuk WIO WIO érzékeld WIO senzor
522  Uchwyt do 521 Oepxatens ansa 521 Tarté az 521-hez Drzalo za 521
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Pos. Opis Naziv Descriere OnucaHue
@

6a  nozica Klin Pin WndpT

7a  zarezani Cavao Zakovica Nit Hwut

9a opruga Klin Pana dukcaTop

37 O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHU

37a  O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHU

37b  O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHMU

46  brtveni prsten Zaptivac Inelul de etansare YNNbTHUTENEH NPBCTEH
48 stator Stator Stator Crartop

49 rotor Propeler Rotor PaboTtHo koneno

49c  zrtveni prsten Potro$ni prsten Inelul de uzura CMeHsieM NpbCTEH

50  kuciste crpke Ku¢iste pumpe Carcasa pompa MomneH kopnyc

55 kuciste statora Stator kucista Carcasa stator Kopnyc Ha cTtaTopa

58 poklopac komore za ulje Poklopac za komoru sa uljem Capacul camerei de ulei Kanak 3a macneHarta kamepa
59 poklopac lezaja Poklopac lezaja Carcasa rulment JlarepeH kanak

60 privrsni dio lezaja Pridrzavac lezaja Capac fixare rulment JlarepeH cpukcatop

61 privrsni dio lezaja Pridrzavac lezaja Capac fixare rulment JlarepeH cukcatop

66 podlozna plocica Prsten podloske Saiba LWanba

76  natpisna plo€ica Plogica za obelezavanje Placuta de identificare Tabena

92 zatezna traka Obujmica spajanja Colier de prindere Ckoba

92a vijak Zavrtanj Surub BuHT

102  O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHU

105  brtva vratila Zaptivka osovine Etansare de arbore YnnbTHeHWe npu Bana
107  O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHU

108 O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHMU

150 plast Rukavac Manson Koxyx

151  gornji poklopac Gornji poklopac Capac [opeH kanak

153 lezaj Kugli€ni lezaj Rulment INarep
153b  O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHMU

154  lezaj Kugli€ni lezaj Rulment INarep

155  meduprirubnica Adapterska prirubnica Carcasa intermediara ApantopeH dnaHel
157  valovita opruga Sigurnosni prste Arc canelat FodpupaHa npyxuHa
158 valovita opruga Sigurnosni prste Arc canelat FodpupaHa npyxuHa
159  O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHU

172  rotor/vratilo Rotor/osovina Rotor/ax Potop/Ban

173  vijak Zavrtanj Surub BuHT
173a podlozna plocica Prsten podloske Saiba LWan6a

174 vijak Zavrtanj Surub BuHT
174a podlozna plocica Prsten podloske Saiba LWan6a

176  kabel. prikljuak, nutarnji dio  Unutrasnji deo konektora Cablu conector intrare BbTpelHa yacT Ha wencena
177  zastita utikaca Zastita utikaca Mufa electrica MpoTekTop Ha KynnyHra
181  kabel. prikljuak, vanjski dio  Spoljni deo konektora Cablu conector iesire BbHWHa yacT Ha wencena
182  vijak Zavrtanj Surub BuHT

183 vijak Zavrtanj Surub BuHT
183a podlozna plocica Prsten podloske Saiba LWanba

184  vijak Zavrtanj Surub BuHT
184a podlozna plocica Prsten podloske Saiba LWanba

186  vijak Zavrtanj Surub BuHT

188 vijak Zavrtanj Surub BuHT
188a vijak Zavrtanj Surub BuHT

190 transportni stremen Rucica Consola de ridicare PbkoxBaTka
190a O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHU

193  vijak za ulje Zavrtanj za ulje Buson de ulei BuHT npu kamepaTta 3a macno
193a ulje Ulje Ulei Macno

194  brtva Podloska Saiba FapHuTypa

198 O-prsten O-prsten Inel O O-npbCTEHU

520 Senzor vlage Senzor vlage Senzor de umezeala CeHsop 3a Bnara

521  WIO senzor WIO senzor Senzor WIO Yc\:lcleiscc:)?;ggo,qa B MacnoTo)
522 Drzac za 521 Drza€ za 521 Detinator pentru 521 Obpxay 3a 521
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p Popis Popis Tanim
os. @ &0
6a Kolik Kolik Pim
7a Nyt Nyt Pergin
9a Pero Pero Anahtar
37  O-krouzek O-kruzok O-ring

37a  O-krouzek O-kruzok O-ring

37b  O-krouzek O-kruzok O-ring
46 Tésnici kruh Tesniaci kruzok Salmastra contasi
48  Stator Stator Stator
49 Obézné kolo Obezné koleso Cark

49c  Navlek obézného kola Tesniace puzdro Asinma halkasi
50 Téleso Cerpadla Teleso Cerpadla Pompa gdvdesi
55 Téleso statoru Teleso statora Stator muhafazasi
58  Viko olejové komory Kryt olejovej komory Yag hazne kapagi
59 Viko loZiska Veko loZiska Rulman kapagi
60 Téleso loziska Teleso loZiska Rulman siizgeci
61 Téleso loziska Teleso loZiska Rulman siizgeci
66 PodlozZka Podlozka Pul
76 Typovy Stitek Typovy §titok Bilgi etiketi
92 Fixani objimka Fixacna objimka Kelepge
92a  Sroub Skrutka Vida
102  O-krouzek O-kruzok O-ring
105 Hridelova ucpavka Hriadelova upchavka Salmastra
107  O-krouzek O-kruzok O-ring
108  O-krouzek O-kruzok O-ring
150 Plast Plast Gomlek
151 Horni viko €erpadla Vrchny kryt Ust kapak
1563 LozZisko LoZisko Rulman

153b  O-krouzek O-kruzok O-ring
154  LozZisko LoZisko Rulman
155  Pfechodova pfiruba Prechodova priruba Flansli adaptor
1567  Tlagna pruZina Tlaéné pruzina Oluklu yay
168  Tlagna pruZina Tlaéné pruzina Oluklu yay
159  O-krouzek O-kruzok O-ring
172  Rotor/hfidel Rotor/hriadel Rotor/mil
173 Sroub Skrutka Vida

173a PodloZka Podlozka Pul
174 Sroub Skrutka Vida

174a PodloZka Podlozka Pul
176  Vnitini ¢ast kabelové prichodky Vnutorna éast kablovej priechodky ¢ fis kismi
177  Tésnéni elektrické pfipojky Tesnenie elektrickej pripojky Soket koruyucusu
181  Vnéjsi ¢ast kabelové prichodk VonkajSia ¢ast kablovej priechodky Dis fis kismi
182  Sroub Skrutka Vida
183  Sroub Skrutka Vida

183a PodloZka Podlozka Pul
184  Sroub Skrutka Vida

184a PodloZka Podlozka Pul
186  Sroub Skrutka Vida
188  Sroub Skrutka Vida

188a Sroub Skrutka Vida
190 Zvedaci rukojet Dvihacia rukovat Kaldirma kolu

190a O-krouzek O-kruzok O-ring

193  Olejova zatka Olejova zatka Yag vidasi

193a Olej Olej Yag
194  Tésnici krouzek Tesniaci kruzok Conta
198  O-krouzek O-kruzok O-ring
520 Vlhkostni snima¢ Senzor vihkosti Nem sensoéri
521  Snima¢ WIO WIO senzor WIO sensori
522  Drzak pro 521 Drziak pre 521 521 igin tutucu
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Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Albania

COALB sh.p.k.
Rr.Dervish Hekali N.1
AL-Tirana

Phone: +355 42 22727
Telefax: +355 42 22727

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote 34A
1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpepctasutenscteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220090 MuHck yn.Onewesa 14
TenedoH: (8632) 62-40-49

dakc: (8632) 62-40-49

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Paromlinska br. 16,
BiH-71000 Sarajevo
Phone: +387 33 713290
Telefax: +387 33 231795

Brazil

GRUNDFOS do Brasil Ltda.
Rua Tomazina 106

CEP 83325 - 040

Pinhais - PR

Phone: +55-41 668 3555
Telefax: +55-41 668 3554

Bulgaria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Representative Office - Bulgaria
Bulgaria, 1421 Sofia

Lozenetz District

105-107 Arsenalski blvd.

Phone: +359 2963 3820, 2963 5653
Telefax: +359 2963 1305

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
22 Floor, Xin Hua Lian Building

755-775 Huai Hai Rd, (M)

Shanghai 200020

PRC

Phone: +86-512-67 61 11 80

Telefax: +86-512-67 61 81 67

Croatia

GRUNDFOS predstavnistvo Zagreb
Radoslava Cimermana 64a
HR-10000 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400

Telefax: +385 1 6595 499

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-438 906

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 44

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

Piispankyla

FIN-01730 Vantaa (Helsinki)
Phone: +358-9 878 9150
Telefax: +358-9 878 91550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706/27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
Flat A, Ground Floor

61/62 Chamiers Aptmt

Chamiers Road

Chennai 600 028

Phone: +91-44 432 3487

Telefax: +91-44 432 3489

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur III, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910/460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit 34, Stillorgan Industrial Park
Blackrock

County Dublin

Phone: +353-1-2954926
Telefax: +353-1-2954739

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290/95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin Miyakoda
Hamamatsu City
Shizuoka pref. 431-21
Phone: +81-53-428 4760
Telefax: +81-53-484 1014

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-2600 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Macedonia
MAKOTERM

Dame Gruev Street 7
MK-91000 Skoplje
Phone: +389 91 117733
Telefax: +389 91 220100

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de Mexico S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Mexico

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Nederland B.V.
Postbus 104

NL-1380 AC Weesp

Tel.: +31-294-492 211

Telefax: +31-294-492244/492299

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Phone: (+48-61) 650 13 00
Telefax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Republic of Moldova
MOLDOCON S.R.L.

Bd. Dacia 40/1
MD-277062 Chishinau
Phone: +373 2 542530
Telefax: +373 2 542531

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Sos. Panduri No. 81- 83, Sector 5
RO-050657 Bucharest

Phone: +40 21 4115460/4115461
Telefax: +40 21 4115462

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 IpyHaddoc

Poccus, 109544 Mocksa, LUkonbHas 39
Ten. (+7) 095 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 095 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia and Montenegro
GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovica 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877, 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS PUMPEN VERTRIEB
Ges.m.b.H.,

Podruznica Ljubljana

Blatnica 1, SI-1236 Trzin

Phone: +386 1 563 5338

Telefax: +386 1 563 2098

E-mail: slovenia@grundfos.si

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB
Lunnagéardsgatan 6

431 90 MélIndal

Tel.: +46-0771-32 23 00
Telefax: +46-31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

947/168 Moo 12, Bangna-Trad Rd., K.M.
3,

Bangna, Phrakanong

Bangkok 10260

Phone: +66-2-744 1785 ... 91

Telefax: +66-2-744 1775 ... 6

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bélgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB rPYHAPOC YkpauHa

yn. Bnagumupckas, 71, od. 45
r. Kues, 01033, YkpauHa,

Ten. +380 44 289 4050

dakc +380 44 289 4139

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

MpeacrasutenscTeo MPYHO®OC B
TawkeHTe

700000 TalukeHT yn.YcmaHa Hocupa 1-i
TYynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 29.09.2005
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